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REPUBLIKA E KOSOVES - REPUBLIKA KOSOVO - REPUBLIC OF KOSOVO
GJYKATA KUSHTETUESE
USTAVNI SUD
CONSTITUTIONAL COURT

Gjykata Kushtetuese e Republikés sé Kosovés:

Né pajtim me paragrafin 2 té nenit 112 [Parimet e Pérgjithshme] dhe nenin 115
[Organizimi i Gjykatés Kushtetuese] t€ Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés, nenin 2
(Organizimi i punés sé Gjykatés Kushtetuese) dhe nenin 11 (Kryetari dhe Zévendés
Kryetari) té Ligjit nr. 03/L-121 pér Gjykatén Kushtetuese té Republikés sé Kosovés,
rregullin 16 (Seancat administrative) dhe rregullin 80 (Ndryshimet) té Rregullores sé
punés sé Gjykatés Kushtetuese té Republikés sé Kosovés Nr. 01/2018 dhe Vendimin
Nr. ref.: KK 38/22 té datés 28 shkurt 2022 té Kryetares s€ Gjykatés Kushtetuese, i
plotésuar dhe ndryshuar pérmes Vendimit Nr. Ref.: KK 47-11/22 té datés 23 mars
2022 dhe Vendimit Nr. ref.: KK 174/22, té datés 15 shtator 2022, né seancén
administrative t€ 27 gershorit 2023, miraton kéteé:

RREGULLORE E PUNIES
E GJYKATIES KUSHTETUESE Tii REPUBLIKES SE KOSOVES

NR. 01/2023

I. Dispozitat e pérgjithshme
Rregulli 1
Qéllimi dhe fushéveprimi

Kjo Rregullore e punés plotéson dispozitat pérkatése t€ Kushtetutés sé Republikés sé
Kosovés dhe té Ligjit pér Gjykatén Kushtetuese té Republikés sé Kosovés, pér
organizimin e Gjykatés Kushtetuese té Republikés s€ Kosovés, té procedurave para
Gjykateés, té statusit té zyrtaréve t€ Gjykatés dhe té€ céshtjeve té tjera pérkitazi me
funksionimin efektiv dhe plotésisht t€ pavarur té Gjykatés.

Rregulli 2
Pérkufizimet

(1) Fjalét apo shprehjet e tjera té pérdorura né kété Rregullore kané kéto kuptime:

(a) Kushtetuta — nénkupton Kushtetutén e Republikés sé€ Kosovés;
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(b) Gjykata — nénkupton Gjykatén Kushtetuese té€ Republikés sé Kosovés;

(¢) Ligji — nénkupton Ligjin nr. 03/L-121 pér Gjykatén Kushtetuese té
Republikés sé Kosovés;

(d) Rregullorja — nénkupton kété rregullore;

(e) Kryetari/ja — nénkupton Kryetarin/en e Gjykatés Kushtetuese té
Republikés s€ Kosoves;

(f) Zévendéskryetari/ja — nénkupton Zévendéskryetarin/en e Gjykatés
Kushtetuese té Republikés sé Kosovés;

(g) Gjyqtarét — nénkupton gjyqtarét e Gjykatés Kushtetuese té€ Republikés
- sé Kosovés;

(h) Sekretaria — nénkupton Sekretariné e Gjykatés Kushtetuese té
Republikés sé Kosovés; dhe

(i) Njésia Ligjore — nénkupton Njésiné Ligjore té Gjykatés Kushtetuese té
Republikés sé Kosovés.

Rregulli 3
Pavarésia e Gjykatés

(1) Gjykata éshté plotésisht e pavarur né vendimmarrjen dhe pérmbushjen e
pérgjegjésive té saj, né pajtim me Kushtetutén, Ligjin dhe kété Rregullore.

(2) Gjykata éshté plotésisht e pavarur né raport me té gjitha institucionet
shtetérore.

(3) Gjykata menaxhon né ményré té pavarur buxhetin e saj, né pérputhje me
Kushtetutén, Ligjin dhe dispozitat ligjore pérkatése né fuqi pér menaxhimin e
financave publike.

(4) Gjykata vendosé pér organizimin e saj té brendshém né seancé administrative,
pérmes késaj Rregulloreje dhe akteve té tjera té brendshme gé nxirren nga
Gjykata.

(5) Interpretimi i késaj Rregulloreje béhet ekskluzivisht nga Gjykata. Kryetari/ja
siguron zbatimin e Rregullores, si¢ interpretohet nga Gjykata.

Rregulli 4
Selia e Gjykatés
(1) Selia e Gjykatés éshté né Prishtiné.

(2) Gjykata mban seancat shqyrtuese dhe seancat dégjimore né seliné e saj, por
pérjashtimisht, mund té zhvillojé seanca edhe né vende té tjera té pérshtatshme
brenda Republikés s€ Kosovés.




(3) Me kérkesé t€ Gjykatés, Sekretaria pérgatité dhe ia paraqet Kryetarit/es listén
e vendeve g€ jané t€ pérshtatshme pér mbajtjen e seancave dégjimore té
Gjykateés.

(4) Vendimi pér mbajtjen e seancave jashté selisé sé Gjykatés merret me miratimin
e shumicés sé€ gjyqtaréve té Gjykatés gé jané té pranishém dhe gé votojné. Pér
mbajtjen e seancave jashté selisé sé saj, Gjykata mund té marré parasysh
piképamjet e paléve, para marrjes sé kétij vendimi.

(5) Gjykata gjithashtu mund té mbajé seancat shqyrtuese dhe seancat dégjimore né
meényré virtuale kur éshté e nevojshme dhe nése e mundésojné kushtet
teknologjike. '

Rregulli 5
Simboli, vula dhe protokolli i Gjykatés

(1) Simboli i Gjykatés vendoset me miratimin nga dy t€ tretat (2/3) e té gjithé
gjyqtaréve.

(2) Vula e Gjykatés pérmban simbolin e Gjykatés né mes, té rrethuar me dy rrathé
koncentriké, me mbishkrimin “REPUBLIKA E KOSOVES — REPUBLIKA
KOSOVO — REPUBLIC OF KOSOVO” né rrethin e jashtém dhe “GJYKATA
KUSHTETUESE — USTAVNI SUD — CONSTITUTIONAL COURT” né rrethin e
brendshém.

(3) Rregullat e Protokollit té Shtetit zbatohen né té gjitha aktivitetet zyrtare té
Gjykatés.

Rregulli 6
Uniforma zyrtare

Gjyqtarét bartin uniformén zyrtare né formé té togés gjygésore, né rastet kur
publikisht ushtrojné funksionet e tyre. Nése éshté e pérshtatshme, gjyqtarét mund té
bartin uniformén zyrtare kur marrin pjesé né ngjarjet e tjera publike. Gjyqtarét
miratojné dizajnin dhe ngjyrén e uniformés zyrtare népérmjet miratimit nga dy té
tretat (2/3) e t€ gjithé gjyqtaréve.

Rregulli 7
Karakteri publik i veprimtarisé sé Gjykatés
(1) Gjykata publikon vendimet né Gazetén Zyrtare té Republikés sé€ Kosoves.

(2) Gjykata publikon vendimet dhe informatat pér publikun né ueb-fage, buletiné
té praktikeés gjyqésore dhe pérmes formave té tjera té mediave sociale.

(3) Aktivitetet e Gjykatés jané publike dhe té hapura, népérmjet:

(a) pjesémarrjes sé€ publikut dhe pérfagésuesve té mediave né té gjitha
seancat dégjimore publike t€ Gjykatés sipas késaj Rregulloreje;




(b) organizimit té ditéve té hapura té Gjykatés; dhe

(¢c) konferencave pér media nga Kryetari/ja ose nga zédhénési/ja i/e
Gjykatés.

(4) Gjykata mund té zbatojé aktivitete té tjera té informimit publik pér té
promovuar transparencén dhe té kuptuarit e funksioneve té Gjykateés.

(5) Qasja né dokumentet publike té Gjykatés béhet né pajtim me ligjin pérkatés pér
qasje né dokumente publike dhe ligjin pérkatés pér mbrojtjen e té dhénave
personale.

II. Organizimi i Gjykatés Kushtetuese

Rregulli 8
Zgjedhja e Kryetarit/es dhe e Zévendéskryetarit/es

(1) Kryetari/ja dhe Zévendéskryetari/ja i/e Gjykatés zgjidhen nga gjyqtarét e
Gjykatés dhe mandatet e tyre fillojné nga data e cekur né vendimin e Gjykatés
pér zgjedhjen e tyre. Kryetari/ja dhe Zévendéskryetari/ja mund té rizgjidhen.

(2) Zgjedhja pér Kryetar/e, pérkatésisht Zévendéskryetar/e, mund té€ mbahet njé
(1) muaj para skadimit té mandatit té Kryetarit/es, pérkatésisht
Zévendeéskryetarit/es. Kryetari/ja, nése éshté ende gjyqtar/e dhe kurdo qé té
jeté e mundur, vazhdon té ushtrojé funksionin e Kryetarit/es deri né fillimin e
mandatit té Kryetarit/es té/sé ri/e.

(3) Kur posti mbetet menjéheré i zbrazét, zgjedhja pér Kryetar/e duhet t€ mbahet
sa mé shpejté qé té jeté e mundur dhe Zévendéskryetari/ja ushtron rolin e
Kryetarit/es té perkohshém deri né hyrjen né fuqi t€ mandatit té Kryetarit/es
té/sé ri/e.

(4) Kur nuk ka Zévendéskryetar/e, gjyqtari/ja mé i/e vjetér né pajtim me
paragrafin (3) té rregullit 11 (Pérparésia e gjyqtaréve) té késaj Rregulloreje,
ushtron rolin e Kryetarit/es té/s€ pérkohshém/me.

(5) Kryetari/ja udhéheq zgjedhjen e Kryetarit/es dhe té Zévendéskryetarit/es. Nése
Kryetari/ja nuk éshté né gjendje té veprojé, zgjedhjet udhéhigen nga
Zévendéskryetari/ja. Nése Zévendéskryetari/ja nuk éshté né gjendje té veprojé,
zgjedhjet udhéhigen nga gjyqtari/ja meé i/e vjetér, né pajtim me paragrafin (3)
té rregullit 11 (Pérparésia e gjyqtaréve) t€ késaj Rregulloreje.

(6) Zgjedhja e Kryetarit/es dhe e Zévendéskryetarit/es béhet ndaras, né ményré té
njéjté dhe népérmjet votimit t€ fshehté. T€ gjithé gjyqtarét duhet té njoftohen
brenda njé kohe té mjaftueshme pér té€ marré pjesé né zgjedhje. Té paktén
shtaté (7) gjyqtaré duhet té€ jené t€ pranishém né takimin né té cilin do té
mbahen zgjedhjet. Gjyqtari/ja i/e cili/a merr votat e shumicés sé té gjithé
gjyqtaréve, shpallet i/e zgjedhur.

(7) NEé rast se pas tri (3) radhéve té votimit, asnjé gjyqtar/e nuk merr shumicén e
votave, né radhén e katért, gjyqtarét zgjedhin ndérmjet dy (2) gjyqtaréve qé




kané marré numrin mé té madh té votave né radhén e treté. Nése né radhén e
treté té votimit, tre (3) gjyqtaré marrin nga tri (3) vota, dy (2) kandidatét pér
radhén e katért, pércaktohen me short.

(8) Gjyqtari/ja qé merr shumicén e votave né radhén e katért, zgjedhet né
funksionin pérkatés. Nése né radhén e katért t€ votimit, asnjéri gjyqtar/e nuk
merr shumicén e votave, zgjedhja béhet me short.

Rregulli 9
Doréheqja e Kryetarit/es dhe e Zévendéskryetarit/es

(1) Kryetari/ja ia dorézon me shkrim doréhegjen e vet nga funksioni i Kryetarit/es,
Zévendeskryetarit/es. Zévendéskryetari/ja ia dorézon me shkrim doréhegjen e
vet nga funksioni i Zévendéskryetarit/es, Kryetarit/es.

(2) N€ secilin rast, Kryetari/ja, pérkatésisht Zévendéskryetari/ja, menjéheré ia
dérgon njé kopje té letrés pérkatése té€ doréhegjes gjyqtaréve dhe Sekretarisé.

(3) Doréhegja hyn né fuqi nga data e pércaktuar me shkrim ose né rast se nuk éshté
pércaktuar asnjé daté, atéheré ajo hyn né fuqi menjéheré. Doréhegja nuk varet
nga pranimi i saj.

(4) Zgjedhja e Kryetarit/es ose e Zévendéskryetarit/es té/sé ri/e béhet né pajtim
me rregullin 8 (Zgjedhja e Kryetarit/es dhe e Zévendéskryetarit/es) té késaj
Rregulloreje. Nése edhe Kryetari/ja edhe Zévendéskryetari/ja ofrojné
doréheqje né té njéjtén kohé, gjyqtari/ja mé i/e vjetér né pajtim me paragrafin
(3) té rregullit 11 (Pérparésia e gjyqtaréve) té késaj Rregulloreje, do té shérbejé
si Kryetar/e i/e pérkohshém/me derisa té zgjidhet Kryetari/ja i/e ri/e nga
Gjykata.

Rregulli 10
Detyrat e Kryetarit/es
(1) Kryetari/ja ushtron detyrat e pércaktuara me Kushtetuté dhe Ligj.
(2) Kryetari/ja gjithashtu ushtron detyra e pércaktuara me Rregullore si né vijim:
(a) ndérmerr masa pér ruajtjen e pavarésisé sé Gjykateés;

(b) ndérmerr t€ gjitha masat e nevojshme dhe té pérshtatshme pér té
siguruar funksionimin efektiv dhe efikas té Gjykatés;

(¢) koordinon punén e gjyqtaréve dhe thérret seancat gjyqésore dhe
administrative t€ Gjykatés;

(d) koordinon dhe mbikéqyré administrimin e té gjitha aktiviteteve té
Gjykatés;




(e) pérfagéson Gjykatén dhe themelon e siguron bashképunimin me
institucionet e tjera dhe me autoritetet publike né nivel kombétar dhe
ndérkombétar;

(f) krijon grupe punuese pér té diskutuar dhe pér t€ béré rekomandime pér
céshtjet g€ meritojné shqyrtim té gjeré ose interdisiplinar;

(g) kryeson té gjitha seancat gjygésore dhe administrative té€ Gjykatés;

(h) siguron respektimin e Kodit t€ Etikés dhe mban rendin brenda objektit
dhe gjaté seancave té Gjykatés; dhe

(i) informon té gjithé gjyqtarét pér t€ gjitha ¢éshtjet né zhvillim e sipér dhe
pér ato té€ ardhshme, pér proceset dhe pér veprimet gé kané té b&jné me
Gjykatén.

(3) Zévendeéskryetari/ja ushtron detyrat e Kryetarit/es kur Kryetari/ja mungon ose
kur pér cfarédo arsye tjetér ai/ajo nuk éshté né gjendje t€ ushtrojé detyrat e

Kryetarit/es.

(4) Kryetari/ja mund t'u delegojé detyra dhe pérgjegjési Zévendéskryetarit/es ose
gjyqtaréve té tjere. Kur Zévendéskryetari/ja ushtron detyrat e Kryetarit/es,
Zévendéskryetari/ja i nénshkruan té gjitha vendimet né emér té tij/saj.

Rregulli 11
Pérparésia e gjyqtaréve

(1) Gjykata pérbéhet nga nénté (9) gjyqtaré, t€ eméruar né pajtim me nenin 114
[Pérbérja dhe Mandati i Gjykatés Kushtetuese] té Kushtetutés dhe né pajtim me
nenet 6 (Procedura pér shqyrtimin e kandidatéve pér emérim né Gjykatén
Kushtetuese) dhe 7 (Emérimi dhe fillimi i mandatit) té Ligjit.

(2) Pérvec nése pércaktohet ndryshe me kété Rregullore, gjyqtarét kané status té
barabarté né ushtrimin e pérgjegjésive té tyre, pavarésisht moshés, rendit té
emérimit, kohézgjatjes s€ shérbimit ose kohézgjatjes sé mandatit.

(3) Radha e pérparésisé sé gjyqtareve pércaktohet sipas kritereve si vijon:

(a) Kryetari/ja konsiderohet mé i/e vjetri/ja dhe Zévendéskryetari/ja i/e
Gjykatés konsiderohet i/e dyti/a mé i/e vjetri/a;

(b) gjyqtarét e tjeré do t€ kené pérparési sipas datés sé emérimit té tyre né
Gjykaté. Nése gjyqtarét emérohen né t€ njéjtén daté, rendi i emérimit do
té pércaktojé vjetérsiné. Nése gjyqtarét emérohen né té njéjtén kohé,
radha e pérparésisé pércaktohet sipas mosheés.

(4) Radha e pérparésisé sé gjyqtaréve sipas paragrafit (3) té kétij rregulli zbatohet
né ¢do vendimmarrje té€ Gjykatés, me deklarimin, pérkatésisht votimin e, sé
pari, gjyqtarit/es me té ri/e.




Rregulli 12
Doréhegja e gjyqtaréve

(1) Gjyqtari/ja i/e cili/a ka pér géllim té japé doréheqje né njé té ardhme té afért,
duhet ta njoftojé Kryetarin/en paraprakisht pér doréhegjen e planifikuar.

(2) Gjyqtari/ja ia dorézon letrén e doréhegjes Kryetarit/es.

(3) Kryetari/ja ua dérgon menjéheré njé kopje té letrés sé doréheqjes gjyqtaréve
dhe Sekretariseé.

(4) Doréheqja e gjyqtarit/es hyn né fuqi kur letra e doréhegjes i dorézohet
Kryetarit/es.

(5) Doréheqja e gjyqtarit/es éshté e pakthyeshme dhe nuk varet nga pranimi pér té
hyré né fuqi.

(6) Kryetari/ja ia dorézon menjéheré letrén e doréhegjes sé gjyqtarit/es
Presidentit/es té/sé Republikés sé Kosovés.

(7) Doréhegja e gjyqtarit/es pérbén vend té liré té menjéhershém né Gjykaté.
Kryetari/ja, né bazé té paragrafit 2 t€ nenit 8 (Pérfundimi i mandatit) té Ligjit,
e njofton Kuvendin e Republikés sé Kosovés pér vendin e liré.

Rregulli 13
Shkarkimi i gjyqtaréve

(1) Gjyqtari/ja mund té propozohet pér shkarkim vetém pér kéto shkage:

(a) dénimit pér ndonjé krim té€ réndé sipas Kodit Penal té Republikés sé
Kosoves;

(b) mospérfilljes sé réndé t€ detyrave té€ parapara né nenin 10 (Detyrat e
gjyqtaréve) té Ligjit;

(¢) humbjes sé pérhershme té aftésisé sé veprimit t€ konstatuar nga gjykata
kompetente; ose

(d) sémundjes ose ndonjé problemi tjetér shéndetésor, qé e bén té
pamundur ushtrimin e pérgjegjésive dhe té funksionit té gjyqtarit/es,
sipas konstatimeve relevante mjekésore.

(2) Shkarkimi mund té propozohet népérmjet njé dokumenti té€ shkruar, ku
paragiten arsyet pér shkarkim, i cili nénshkruhet nga njé ose mé shumé gjyqtaré
dhe i dorézohet Kryetarit/es. Dokumentet qé pérmbajné cfarédo fakti té
réndésishém, duhet t'i bashkéngjiten propozimit pér shkarkim. Propozimi pér
shkarkim duhet té jeté konfidencial dhe t€ gjithé gjyqtarét duhet té€ njoftohen
me t€ sa mé shpejt gé té jeté e mundur.

(3) Kryetari/ja njofton me shkrim gjyqtarin/en e propozuar pér shkarkim mbi
bazén e propozimit pér shkarkim dhe i jep gjyqtarit/es pérkatés/e propozimin




me shkrim pér shkarkim dhe té gjitha faktet relevante t€ bashkéngjitura. N&é
rast se Kryetari/ja propozohet pér shkarkim, Zévendéskryetari/ja i bén
njoftimin e njéjté Kryetarit/es.

(4) Gjyqtarét mbajné takim konfidencial pér té diskutuar shkarkimin e propozuar.
Gjyqtari/ja i/e propozuar pér shkarkim ka té drejté té jeté i/e pranishém/me né
takimin konfidencial dhe ka té drejté té pérgjigjet ndaj propozimit pér
shkarkim, t€ jap€ ose té paragesé shpjegime ose informacione dhe t'u pérgjigjet
pyetjeve té gjyqtaréve.

(5) Gjyqtarét mbajné njé takim tjetér konfidencial nga i cili pérjashtohet gjyqtari/ja
i/e propozuar pér shkarkim. Kuorumin pér kété mbledhje do ta pérbéjné té
gjithé gjyqtarét e mbetur. Né kété takim, Gjykata pércakton nése do t’ia
propozojné kété shkarkim Presidentit/es té/sé Republikés sé Kosovés.
Kryetari/ja i/e Gjykatés e kryeson kété takim dhe diskutimet e gjyqtaréve
mbeten konfidenciale. Nése Kryetari/ja i/e Gjykatés propozohet pér shkarkim,
mbledhjen e kryeson Zévendéskryetari/ja i/e Gjykatés. Pér t'i propozuar
shkarkimin Presidentit/es t€/sé Republikés sé Kosovés, propozimi pér
shkarkim duhet t€ votohet pozitivisht nga dy té tretat (2/3) e té gjithé gjyqtaréve
té mbetur té Gjykatés. T€ gjithé gjyqtarét e mbetur duhet té jené té pranishém
dhe té votojné. Nuk lejohet abstenimi.

(6) Gjykata mund té vendosé me shumicé t€ votave prej dy té tretave (2/3) qé té€ béj
njé paralajmérim me shkrim kundér gjyqtarit/es, nése rrethanat nuk kérkojné
njé rekomandim pér shkarkim. Paralajmérimi me shkrim nuk do t'i dorézohet
Presidentit/es té/sé Republikés s€ Kosovés dhe me vendim té Gjykatés me
shumiceé votash prej dy té tretave (2/3), ai mund té jeté publik ose jo publik.

Rregulli 14
Seancat administrative

(1) Gjyqtarét takohen né seanca administrative pér té diskutuar dhe pér té
vendosur pér c¢éshtjet e politikave qé kané té béjné me administrimin e
Gjykatés. Kur éshté e nevojshme, nén udhéheqgjen e Kryetarit/es, Sekretaria
harton propozimet e politikave pér shqyrtim dhe pér miratim nga Gjykata.

(2) Seancat administrative t€ Gjykatés thirren dhe kryesohen nga Kryetari/ja.
Gjykata takohet né seanca administrative sé paku dy (2) heré né vit ose né bazé
té kérkesés me shkrim té béré nga Kryetari/ja, ndonjéri/a gjyqtar/e ose nga
Sekretaria.

(3) Céshtjet qé kané té béjné me administrimin e Gjykatés pérfshijné, por nuk jané
té kufizuara neé:

(a) organizimin e brendshém dhe funksionimin e Gjykatés;
(b) buxhetin dhe menaxhimin financiar té Gjykatés;

(¢c) personelin;




(d) kushtet e punésimit, orarin e punés, kompensimin dhe Kodin e Etikés

. p . . p 3 . p . . . . . os . ..

pér stafin kushtetues administrativ té€ Sekretarisé dhe anétarét e Njésisé
Ligjore;

(e) miratimin e raportit vjetor;

(f) statusin dhe ¢éshtjet kontraktuese g€ pérfshijné Sekretariné dhe Njésiné
Ligjore;

(g) bashképunimin e brendshém dhe ndérkombeétar;
(h) shfrytézimin dhe mirémbajtjen e objektit t€ Gjykatés; dhe

(i) céshtje té tjera sipas kérkesés sé Kryetarit/es, secilit/és gjyqtar/e ose
Sekretarisé.

(4) Vendimet né seanca administrative merren me miratimin e shumicés sé
gjyqtaréve té pranishém dhe gé votojn€, me kusht g€ té jené té pranishém té
paktén pesé (5) gjyqtaré. Nuk lejohet abstenimi.

(5) Gjykata nxjerré Vendime administrative, kur vendosé né seanca administrative
pér ¢éshtjet administrative nga paragrafi (3) 1 kétij rregulli.

Rregulli 15
Mbledhjet profesionale

Gjykata do t€ mbajé té€ paktén dy (2) mbledhje profesionale ¢do vit pér té shqyrtuar
apo pér té diskutuar praktikat dhe jurisprudencén e Gjykatés, si mjet pér té
pérmirésuar cilésiné e performanceés sé Gjykatés, si dhe pér té siguruar gé Rregullorja
té reflektojé plotésisht praktikat e Gjykatés dhe ligjet e aplikueshme.

- Rregulli 16
Sekretaria

(1) Pérveg funksioneve té caktuara me Ligj, Sekretaria ka pérgjegjésiné pér ofrimin
e shérbimeve administrative, teknike dhe shérbimeve t€ tjera mbéshtetése pér
Gjykatén, pérfshiré, por duke mos u kufizuar né:

(a) shérbimet e ndérlidhura me buxhetin, menaxhimin financiar, pagesat,
prokurimin dhe personelin;

(b) shérbimet e ndérlidhura me administrimin e pérgjithshém:
(i) mbajtjen e vulés sé Gjykatés;

(ii) shérbimet mbéshtetése pér seancat shqyrtuese dhe dégjimore té
Gjykatés;

(iii) shérbimet dhe sigurimin e cilésisé sé pérkthimit né gjuhét zyrtare
dhe né gjuhét né pérdorim zyrtar né Republikén e Kosovés, kur
éshté e zbatueshme;




(iv)
v)
(vi)

(vii)

(viii)

shérbimet e incizimit, kur éshté e zbatueshme;
pérgatitjen e transkripteve dhe procesverbaleve;
shérbimet gé ndérlidhen me teknologjiné informative;

shérbimet e menaxhimit té objektit, shérbimet teknike, pajisjet e
zyrave, shérbimet pér automjete, shérbimet postare, kujdesin
kundér zjarrit dhe shérbimet e tjera té siguris€; dhe

shérbime té tjera mbéshtetése qé mund té kérkohen nga Gjykata.

(c) shérbimet e informimit dhe komunikimit zyrtar:

@

(ii)
(iii)

(iv)

pranimin dhe regjistrimin e kérkesave né regjistrin e Gjykateés,
dérgimin e kopjes sé kérkesés tek pala kundérshtare dhe
pjesémarreésit e tjeré, si dhe ndérmarrjen e té€ gjitha veprimeve té
tjera administrative qé kérkohen nga Gjykata;

shtypjen e dokumenteve dhe t€ materialeve t€ tjera;

shérbimet mbéshtetése pér hartimin dhe pér botimin e raportit
vjetor dhe raporteve té tjera té Gjykatés; dhe

shérbimet mbéshtetése pér organizimin e té gjitha aktiviteteve
zyrtare té Gjykateés.

(2) Struktura organizative e Sekretarisé pércaktohet nga gjyqtarét né seance
administrative, pas propozimit té Kryetarit/es, gjyqtaréve ose Sekretarit/es
té/s€ Pérgjithshém/me. Me miratimin e gjyqtaréve, Sekretari/ja i/e
Pérgjithshém/me mund té themelojé ose t€ mbyllé departamente apo njési, kur
kjo eshté e nevojshme pér zbatimin efikas dhe efektiv té detyrave dhe té
pérgjegjésive té Sekretarise.

Rregulli 17
Sekretari/ja i/e Pérgjithshém/me

(1) Sekretari/jai/e Pérgjithshém/me éshté kryeshef/e ekzekutiv/e i/e Sekretarisé.
Ai/ajoiraporton Kryetarit/es, pér punén e tij/saj i pergjigjet t€ gjithé gjyqtareve
dhe éshté pérgjegjés/e, ndér té tjera, pér:

(a) administrimin e pérgjithshém té Gjykatés dhe menaxhimin e
Sekretarisé, si dhe pér té siguruar se funksionet administrative té
Gjykatés pérmbushen né ményré efektive dhe efikase;

(b) propozimin e rregulloreve dhe té udhézimeve pér c¢farédo ¢éshtjesh gé
kané t€ béjné me funksionimin e Sekretaris€ dhe té céshtjeve té
ndérlidhura administrative;

(c) té siguruar se rregulloret, udhézimet dhe vendimet e Gjykatés pérkitazi
me céshtjet administrative zbatohen brenda afateve kohore dhe né
ményreé efikase;
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(d) menaxhimin efektiv dhe efikas té financave né pajtim me ligjet e
aplikueshme;

" (e) organizimin efektiv dhe cilésor té té gjitha aktiviteteve zyrtare té
Gjykatés; dhe

(f) organizimin dhe plotésimin me personel t€ Sekretarisé, pér té siguruar
se rekrutimi i personelit té Sekretarisé éshté i bazuar né kualifikime
profesionale, né aftési dhe né merita dhe se ai béhet me konkurs té drejté
e té hapur, duke reflektuar pérfagésimin e barabarté gjinor dhe
karakterin shumetnik t€ Kosovés.

(2) Sekretari/ja i/e Pérgjithshém/me emérohet né seancé administrative, me
shumicé votash té gjyqtaréve. Emérimi duhet t€ jeté i bazuar né njé proces
transparent, t€ hapur dhe konkurrues té pérzgjedhjes.

(3) Kushtet e punésimit dhe paga e Sekretarit/es té/s€ Pérgjithshém/me
rregullohen si vijon:

(a) mandati i/e Sekretarit/es t€/sé Pérgjithshém/me ka kohézgjatje katér
(4) vjecare, me té drejté vazhdimi. Vazhdimi ose jo i mandatit vendoset
me shumicén e votave té€ gjyqtaréve né seancé administrative té
Gjykatés;

(b) me mbarimin e mandatit nga nénparagrafi (a) i kétij paragrafi, zyrtari
pérkatés ri-sistemohet brenda Gjykatés sipas vendimit t€ gjyqtaréve né
seanceé administrative;

(c) vlerésimii performanceés béhet né fund té ¢do viti né bazé té planit vjetor
qé paraget Sekretari/ja i/e Pérgjithshém/me dhe funksionimit té
pérgjithshém té Sekretarisé, pérfshiré rregullin 16 (Sekretaria) té késaj
Rregulloreje, sipas vlerésimit té Kryetarit/es dhe gjyqtaréve;

(d) paga e Sekretarit/es té/sé Pérgjithshém/me pércaktohet me vendim té
Gjykatés, né pajtim me ligjin e aplikueshém dhe aktet e brendshme té
Gjykateés.

(4) Sekretari/ja i/e Pérgjithshém/me duhet té keté, sé paku kéto kualifikime:
(a) Pergatitje superiore shkollore;

(b) Pesé (5) vjet pérvojé pune, nga té cilat sé paku dy (2) vjet pérvojé
profesionale né administraté dhe né menaxhim; dhe

(c) Te jeté person me integritet t€ larté personal dhe moral.

(5) Konkursi pér postin e Sekretarit/es t€/sé Pérgjithshém/me shpallet publikisht.
Aplikacionet do t€ shqyrtohen nga komisioni pérzgjedhés, i pérbéré nga tre (3)
gjyqtaré té eméruar nga Kryetari/ja. Komisioni pérzgjedhés ia paraqet
gjyqtaréve listén e personave gé kané konkurruar dhe qé i pérmbushin kriteret
e pércaktuara né paragrafin (4) té kétij rregulli.
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(6) Sekretari/ja i/e Pérgjithshém/me mund té shkarkohet ose té suspendohet
pérkohésisht, me shumicén e votave t€ gjyqtaréve né seancé administrative té
Gjykates.

(7) Né rastet kur mungon Sekretari/ja i/e Pérgjithshém/me ose kur nuk éshté né
gjendje té ushtrojé funksionet e pozités, Kryetari/ja cakton njé zévendésues/e
té Sekretarit/es té/sé Pérgjithshém/me nga radhét e drejtoréve té Sekretarisé,
i/e cili/a do té kryejé detyrat e Sekretarit/es t€/s€ Pérgjithshém/me né baza té
pérkohshme.

Rregulli 18
Personeli kushtetues administrativ

(1) Sekretaria do té keté personel té€ nevojshém pér t'i mundésuar t€ pérmbushé
funksionet né ményreé efektive dhe efikase, brenda burimeve buxhetore té ndara
pér Gjykateén.

(2) Pas punésimit né Gjykaté, personeli i Sekretarisé éshté personel kushtetues
administrativ.

(3) Dispozitat ligjore t€ parashikuara pér népunésit civilé, si¢ parashihet né nenin
12 (Sekretaria) té Ligjit, zbatohen pér punonjésit e Gjykatés deri né até masé sa
ato dispozita ligjore té mos kené ndikim né pavarésiné e Gjykatés, té garantuar
me paragrafin 2 té nenit 112 [Parimet e Pérgjithshme] té Kushtetutés dhe me
nenin 2 (Organizimi i punés sé Gjykatés Kushtetuese) té Ligjit.

(4) Klasifikimi dhe gradimi i titujve té punés dhe pérshkrimet e vendeve t€ punés
pér plotésimin e vendeve té sistematizuara né Gjykaté, pércaktohen me
Rregulloren pér klasifikimin dhe gradimin e vendeve té punés dhe pérshkrimin
e detyrave té punés, né seancé administrative té Gjykateés.

Rregulli 19
Auditimi i Brendshém

(1) Aktivitetet e Gjykatés i nénshtrohen sistematikisht auditimit t€ brendshém nga
Njésia pér Auditim té Brendshém e Gjykatés, né pérputhje me legjislacionin
pérkatés né fuqi pér kontrollin e brendshém té financave publike.

(2) Njésia pér Auditim té Brendshém éshté njési e pavarur qé i raporton
drejtpérdrejté vetém Kryetarit/es dhe gjyqtaréve té Gjykatés dhe e njofton
Komitetin e Auditimit.

(3) Né raport me strukturat e tjera organizative né Gjykat€, Njésia pér Auditimin e
Brendshém ka pavarésiné funksionale né planifikimin e punés sé auditimit, né
kryerjen e auditimit dhe né raportim.

(4) Statusi, detyrat dhe pérgjegjésité e Njésisé pér Auditim dhe Auditorit té

Brendshém rregullohen me ligjet pérkatése pér kontrollin e brendshém
financiar dhe menaxhimin e financave publike.
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Rregulli 20
Buxheti dhe taksat

(1) Sekretari/ja i/e Pérgjithshém/me, né konsultim me Kryetarin/en, pérgatité
propozimin pér buxhet dhe ia paraqet até gjyqtaréve pér shqyrtim dhe pér
miratim.

(2) Gjyqtarét shqyrtojné dhe nése éshté e nevojshme, e ndryshojné dhe e miratojné
propozimin pérfundimtar té buxhetit.

(3) Propozimi 1 miratuar i buxhetit procedohet nga Sekretari i/ja i/e
Pérgjithshém/me né proceduré té€ métejshme, né pajtim me nenin 14 (Buxheti)
té Ligjit dhe ligjit pérkatés pér menaxhimin e financave publike.

Rregulli 21
Bashképunimi i brendshém dhe ndérkombétar

(1) Nén udhéhegjen e Kryetarit/es, Gjykata vendosé dhe mban bashképunim me
institucionet e tjera né vend, me gjykatat kushtetuese dhe me institucionet e
tjera simotra jashté vendit, si dhe me forumet dhe organizatat profesionale
ndérkombétare.

(2) Bashképunimi duhet té€ zbatohet né até ményré g€ t€ ruajé pavarésiné e
Gjykatés, sic éshté pércaktuar né Kushtetuté dhe né Ligj.

Rregulli 22
Njésia Ligjore e Gjykatés Kushtetuese

(1) Njésia Ligjore éshté strukturé e vecanté organizative e Gjykatés qé i pérgjigjet
drejtpérdrejté Kryetarit/es dhe gjyqtaréve.

(2) Anétarét e Njésisé Ligjore emérohen me shumicé votash té gjyqtaréve.
Rregullorja pér Njésiné Ligjore dhe rregulloret e tjera té brendshme té
miratuara nga Gjykata, bazuar né nenin 13 (Késhilltarét Juridik) té Ligjit,
pércaktojné kushtet e emérimit, shkarkimit dhe statusit t€ anétaréve té Njésisée
Ligjore, si dhe procedurat e rekrutimit, ngritjen né detyré, procedurat
disiplinore, vlerésimin e performancés dhe ndérprerjen e marrédhénies sé
punés.

(3) Anétarét e Njésisé Ligjore kané status t€ vecanté né Gjykaté. Té drejtat dhe
detyrimet e tyre, pércaktohen nga Gjykata né pajtim me nenin 13 (Késhilltarét
Juridik) té Ligjit, kété Rregullore, Rregulloren pér Njésiné Ligjore dhe
rregulloret tjera t€ brendshme té Gjykatés. Anétarét e Njésisé Ligjore marrin
pjesé né grupe punuese dhe komisione, duke pérfshiré ato qé ndérlidhen me
administrimin e pérgjithshém té Gjykateés.

(4) Késhilltarét e larté kushtetues juridiké dhe Késhilltarét kushtetues juridike
mbéshtesin punén profesionale té gjyqtaréve duke kryer hulumtime ligjore dhe
analiza si¢ parashihet mé tej né Rregulloren pér Njésiné Ligjore. Gjyqtarét
pércaktojné numrin e Késhilltaréve té larté kushtetues juridiké dhe
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Késhilltaréve kushtetues juridiké pér t'u punésuar né bazé té€ nevojave té
Gjykatés dhe burimeve buxhetore né dispozicion. Késhilltarét e larté kushtetues
juridiké dhe Keéshilltarét kushtetues juridiké punojné nén drejtimin e
Kryetarit/es, gjyqtarit/es raportues/e, gjyqtarit/es kryesues/e té kolegjit
shqyrtues dhe té gjyqtaréve té Gjykatés.

(5) Njésia Ligjore mbikéqyret nga Késhilltari/ja i/e paré kushtetues/e juridik/e.
Késhilltari/ja i/e paré kushtetues/e juridik/e ndihmohet nga dy (2)
Zévendéskeéshilltare té paré kushtetues juridiké, té caktuar me shumicé votash
nga gjyqtarét ndér Keéshilltarét e larté kushtetues juridiké. Mandati i
Késhilltarit/es té/sé paré kushtetues/e juridik/e dhe i Zévendéskéshilltaréve té
paré kushtetues juridikeé éshteé tre (3) vjet, me mundési rizgjedhjeje.

(6) Juristkonsulti/ja caktohet me shumicé votash nga gjyqtarét ndér Késhilltarét e
larté kushtetues juridiké pér té kryer funksionet e pércaktuara né Rregulloren
pér Njésiné Ligjore. Mandati i Juristkonsultit/es éshté tre (3) vjet, me mundési
rizgjedhjeje.

(7) Késhilltari/ja i/e paré kushtetues/e juridik/e, Zévendéskéshilltarét e paré
kushtetues juridiké dhe Juristkonsulti/ja, i raportojné Kryetarit/es dhe
gjyqtaréve té Gjykatés. Me propozimin e Kryetarit/es ose té€ ndonjé gjyqtari/eje
tjetér, Késhilltari/ja i/e paré kushtetues/e juridik/e, Zévendéskéshilltarét e
paré kushtetues juridiké, Juristkonsulti/ja dhe anétarét e tjeré té Njesisé
Ligjore, mund t€ shkarkohen nga pozitat e tyre me shumicé votash té gjyqtaréve
né seancé administrative, sipas procedurés sé pércaktuar né Rregulloren pér
Njésisé Ligjore ose rregulloret tjera té brendshme té Gjykatés.

(8) Céshtjet lidhur me shtesat e anétaréve té Njésisé Ligjore pércaktohen me akte
té€ brendshme té Gjykatés.

(9) Késhilltarét e larté kushtetues juridiké dhe Késhilltarét kushtetues juridike
duhet té jené juristé profesionisté me ekspertizé t€ déshmuar né té drejtén
publike, té€ drejtén kushtetuese, drejtésiné kushtetuese dhe té drejtat e njeriut
dhe duhet t€ zotérojné miré gjuhén angleze. Njohja e gjuhéve té tjera té huaja
éshté pérparesi.

ITI. Fillimii procedurés

Rregulli 23
Fillimi i procedurés

(1) Procedura para Gjykatés fillon me dorézimin e kérkesés nga pala parashtruese
né Sekretari. Pasi pala parashtruese té keté dorézuar kérkesén apo ¢farédo
dokumenti fillestar, kérkesés i caktohet numri i regjistrimit nga Sekretaria.

(2) Fillimi i procedurés né Gjykaté, sipas paragrafit 4 t€ nenit 62 [Pérfagésimi né
Organet e Pushtetit Lokal] dhe nenit 113 [Juridiksioni dhe Palét e Autorizuara]
té Kushtetutés, rregullohet sipas Kapitullit VIII (Dispozita té vecanta pér
procedurat sipas nenit 113 t€ Kushtetutés) té késaj Rregulloreje.
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Rregulli 24
Moszbulimi i identitetit té paléve

(1) Kurdo pérgjaté procedurés sé shqyrtimit té njé kérkese individuale sipas
paragrafit 7 té nenit 113 té Kushtetutés dhe deri né publikimin e vendimit
pérfundimtar, palét mund té€ kérkojné gé identiteti i tyre t€ mos zbulohet
publikisht. Kérkesa duhet té€ jeté e arsyetuar.

(2) Gjykata vendosé lidhur me kérkesén e palés pér moszbulim té identitetit me
miratimin e shumicés sé gjyqtaréve.

(3) Gjykata, me miratimin e shumiceés sé gjyqtaréve, mund t€ vendosé ex officio pér
moszbulimin e identitetit t€ njé pale.

(4) Né rast té moszbulimit té identitetit, pala identifikohet vetém me iniciale,
shkurtesa ose njé (1) shkronjé té vetme.

Rregulli 25
Parashtrimi i kérkesave dhe pérgjigjeve

(1) Kérkesa duhet té parashtrohet me shkrim, né njérén nga gjuhét zyrtare té
Republikés sé Kosovés ose né njérén nga gjuhét né pérdorim zyrtar né
Republikén e Kosovés. Do t€ pérdoret formulari i kérkesés i publikuar né ueb-
fagen e Gjykatés ose ekuivalenti i saj. Kérkesa mund té parashtrohet
personalisht né Gjykaté gjaté orarit té€ rregullt té punés ose népérmjet postés
apo mjeteve t€ komunikimit elektronik. Kérkesa gé i drejtohet Gjykatés, duhet
té pérfshijé datén e parashtrimit té€ saj dhe t€ jeté e nénshkruar nga personi gé
e parashtron ateé.

(2) Kérkesa, po ashtu, duhet té€ pérmbajé edhe:
(a) emrin dhe adresén e palés qé parashtron kérkesén;

(b) emrin dhe adresén e pérfagésuesit/es pér dorézimin e dokumenteve,
nése ka;

(c) autorizimin pér pérfagésim;

(d) emrin dhe adresén e palés ose té paléve kundérshtare, nése jané té
njohura, té cilave u dérgohen dokumentet;

(e) mbrojtjen juridike té€ kérkuar;
(f) pérmbledhjen e shkurtér té fakteve;
(g) arsyetimin rreth pranueshmeérisé dhe meritave t€ kérkesés; dhe
(h) informacionet dhe dokumentacionin mbéshtetés.
(3) Dokumentet mund t€ parashtrohen né ciléndo gjuhé zyrtare té Republikés sé

Kosovés ose né ndonjérén nga gjuhét né pérdorim zyrtar né Republikén e
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Kosovés. Kur dokumenti gé i éshté bashkéngjitur kérkesés nuk éshté né njérén
nga gjuhét zyrtare ose né gjuhét né pérdorim zyrtar, atéheré ai duhet té jeté i
shogéruar nga pérkthimi i certifikuar né njérén nga kéto gjuhé. Pérkthimi mund
té kufizohet né pjesé pérkatése té€ dokumentit, por né kété rast, pérkthimi duhet
té shogérohet me njé shpjegim qé tregon se cilat pjesé té dokumentit jané
pérkthyer. Gjykata mund té kérkojé pérkthim mé té gjeré ose pérkthim té ploté
té dokumentit.

(4) Gjykata siguron formularét e kérkesés pér palét pér té dorézuar kérkesat e tyre.
Formularét e kérkesés jané né dispozicion né ueb-fagen e Gjykatés.

(5) Pérgjigjet né kérkesa duhet té parashtrohen brenda dyzetepesé (45) ditéve nga
palét kundérshtare né ményreé t€ njéjteé si t€ dorézimit té kérkesés, té pércaktuar
né kéte rregull.

(6) Gjykata, né varési té rrethanave té rastit, mund té shkurtojé afatin e lartcekur
dhe pér kété duhet té njoftojé palét.

Rregulli 26
Regjistrimi i kérkesés dhe afati i dorézimit té pérgjigjeve

(1) Sekretaria e regjistron kérkesén menjéheré pasi té jeté dorézuar kérkesa apo
cfarédo dokumenti edhe né rastet kur kérkesa nuk pérmban té gjitha informatat
apo dokumentet e nevojshme. Sekretaria mban njé listé kontrolluese té
informatave apo dokumenteve t€ nevojshme dhe mund té ndihmojé palét duke
shpjeguar se ¢faré mungon né kérkesé.

(2) Sekretaria e njofton personin gé ka parashtruar kérkesé dhe ciléndo palé
kundérshtare ose ciléndo palé té interesuar pér regjistrimin e kérkesés dhe pér -
numrin e regjistrimit.

(3) Nése njé kérkesé nuk pérmban té gjitha informatat apo dokumentet e
nevojshme, gjyqtari/ja raportues/e, népérmjet Sekretaris€, e njofton
parashtruesin e kérkesés se kérkesa duhet té plotésohet me informata apo
dokumente té specifikuara dhe pércakton sakté se informatat apo dokumentet
duhet t€ dorézohen brenda afatit prej pesémbédhjeté (15) ditésh, nga dita e
parashtrimit té kérkesés.

(4) Pérveg nése kérkohet nga Gjykata ose nése merret leje me shkrim nga Gjykata,
pala parashtruese nuk mund té dorézojé asnjé dokument pas afatit prej
pesémbédhjeté (15) ditésh nga dita e parashtrimit té kérkesés. Gjykata mund té
urdhérojé njé afat mé té shkurtér kur njé kérkese i nevojitet trajtim i
pérshpejtuar.

(5) Sekretaria mban regjistrin né té cilin regjistrohen té gjitha kérkesat dhe
pérgjigjet dhe i cili pérmban kéto té dhéna:

(a) datén dhe kohén e parashtrimit té kérkesés, pérkatésisht pérgjigjes;

(b) emrin e personit ose té personave qé e kané parashtruar kérkesén,
pérkatésisht pérgjigjen;
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(c) numrin e regjistrimit té caktuar té kérkesés;
(d) gjyqtarin raportues té caktuar pér njé kérkesé; dhe
(e) kolegjin shqyrtues té caktuar pér njé kérkesé.

(6) Pér secilén kérkeseé té regjistruar, Sekretaria krijon nga njé dosje, duke pérfshire
pérmes sistemit elektronik t€ menaxhimit té rasteve, e cila pérmban té gjitha
dokumentet dhe materialet e ndérlidhura me kérkesén, pérgjigjet, nése ka, dhe
dokumentet e materialet e tjera té krijuara gjaté procedurés.

Rregulli 27
Adresa pér dorézimin e dokumenteve

(1) Adresa pér dorézimin e dokumenteve te palét né proceduré é€shté adresa e
pérfagésuesit t€ asaj pale ose né rast se pala nuk éshté e pérfagésuar, adresa e
vendbanimit t€ palés. Pala pércakton adresén pér dorézimin e dokumenteve né
kérkesén e saj, ndérsa pala kundérshtare pércakton adresén pér dorézimin e
dokumenteve né pérgjigjen e saj.

(2) Cilado palé mund té pajtohet me shkrim gé dorézimi i dokumenteve té béhet
me telefaks ose me mjete té tjera elektronike t€ komunikimit. Né raste té tilla,
pala i ofron Sekretarisé té€ gjitha informacionet e nevojshme pér dorézimin e
dokumenteve, duke pérdorur telefaksin ose mjetet e tjera elektronike té
komunikimit.

Rregulli 28
Zbatimi i dorézimit

(1) Né rastet kur Ligji ose kjo Rregullore kérkon gé njé dokument t'i dorézohet
palés, Sekretaria siguron gé dérgimi i atij dokumenti t€ béhet né adresén e
pércaktuar nga ajo palé, qofté népérmjet:

(a) dérgimit t€ kopjes sé dokumentit népérmjet postés s€ porositur, sé
bashku me fletédérgesén pér nénshkrim pér té vértetuar dorézimin; ose

(b) dorézimit personalisht, népérmjet korrierit.

(2) Né rastet kur ky dorézim mund t€ béhet népérmjet telefaksit ose mjeteve té tjera
pér komunikim elektronik, ¢farédo dokumenti i léndés, pérvec Aktgjykimit,
Aktvendimit ose Vendimit té Gjykatés, dérgohet népérmjet pércjelljes sé kopjes
sé atij dokumenti me mjete té tilla. Né rast se dorézimi népérmjet mjeteve
elektronike nuk éshté i pérshtatshém, dokumenti i dérgohet palés né pajtim me
procedurén e pércaktuar né paragrafin (1) té kétij rregulli dhe pala njoftohet pér
kété népérmjet telefaksit ose mjeteve té tjera elektronike t€ komunikimit.

(3) Konsiderohet se dokumenti éshté dorézuar:

(a) né rast té dérgimit té kopjes sé dokumentit népérmjet postés sé
porositur, né ditén kur marrési ka vértetuar pranimin e tij pérmes
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nénshkrimit té fletédérgesés ose né rast se ai/ajo ka refuzuar t€ pranojé
dokumentin apo ta nénshkruajé fletédérgesén, né ditén e pesté (5) pas
dérgimit té postés sé€ porositur né zyrén postare;

(b) né rast té dérgimit té dokumentit népérmjet korrierit, ditén kur marrési
ka vértetuar pranimin pérmes nénshkrimit t€ fletédérgesés ose né rast
se ai/ajo ka refuzuar té pranojé dokumentin apo ta nénshkruajé
fletédérgesén, ditén kur éshté tentuar té zbatohet dorézimi. Personi i cili
e dorézon dokumentin, mban shénim pér pranimin ose pér refuzimin e
dokumentit;

(c) né rast té dérgimit té dokumentit népérmjet telefaksit ose mjeteve té
tjera elektronike té komunikimit, ditén kur éshté pérfunduar dhe kur
éshté vértetuar dérgimi i dokumenteve me sukses. Nése dérgimi ka gené
i pasuksesshém pér shkak té gabimit t€ géllimshém té marrésit, atéheré
dérgimi i dokumenteve pérfundon dhe hyn né fugi né ditén kur éshté
béré dhe kur éshté vértetuar tentimi pér té dérguar dokumentet.

Rregulli 29
Llogaritja e periudhés kohore

(1) Periudha kohore, e pércaktuar né Kushtetuté, né Ligj dhe né Rregullore,
llogaritet si mé poshté:

(a) kur periudha shprehet né oré, ajo llogaritet duke filluar nga momenti kur
ka ndodhur ngjarja ose veprimi pér té cilin duhet té llogaritet periudha
kohore;

(b) kur periudha shprehet né dité, ajo llogaritet duke filluar nga dita vijuese
pasi ka ndodhur njé ngjarje;

(¢) kur periudha shprehet né javé, ajo pérfundon me kalimin e dités sé njéjté
té javés me ditén gjateé té cilés ka ndodhur ngjarja ose veprimi pér té cilin
duhet té logaritet periudha kohore;

(d) kur periudha shprehet né muaj, ajo pérfundon me kalimin e dités sé
njéjté kalendarike t€ muajit me ditén gjaté té cilés ka ndodhur ngjarja
ose veprimi pér té cilin duhet té llogaritet periudha kohore;

(e) kur periudha shprehet né muaj dhe né dité, sé pari llogariten muajt e
ploté e pastaj ditét;

(f) kur periudhat llogariten, periudhat pérfshijné té shtunat, té€ dielat dhe
festat zyrtare; dhe

(g) pérjashtimisht, nése periudha pérfundon té€ shtunén, té dielén ose né

ndonjé festé zyrtare, ajo do té€ vazhdojé deri né fund té dités sé pare té
punés gé vjen pas saj.

18




Rregulli 30
Pérmirésimi i kérkesave dhe pérgjigjeve

Né cfarédo kohe, para se gjyqtari/ja raportues/e té keté paraqitur raportin e tij/saj,
palét mund té dorézojné né Sekretari pérmirésimin e gabimeve teknike ose numerike
né materialin e parashtruar. Sekretaria njofton palét e tjera pér ¢farédo pérmirésimesh
g€ jané bere.

Rregulli 31
Térheqja e paléve nga procedura

(1) Parashtruesi/ja e kérkesés mund té térheqé kérkesén né cdo kohé para
shqyrtimit dhe vendimmarrjes sé Gjykatés.

(2) Pavarésisht térheqjes sé kérkesés, Gjykata mund té vazhdojé me shqyrtimin dhe
vendosjen e kérkesés kur kété e kérkon interesi publik dhe/ose respektimi i té
drejtave dhe lirive themelore té€ njeriut té garantuara me Kushtetuté.

Rregulli 32
Bashkimi dhe ndarja e kérkesave

(1) Sekretaria njofton Kryetarin/en dhe gjyqtarin/en raportues/e té caktuar pér njé
kérkesé té regjistruar mé paré kur para Gjykatés parashtrohet njé kérkesé e re
gé mund té jeté e ndérlidhur ose e njéjté me kérkesén tashmeé té regjistruar.
Kryetari/ja, pas konsultimit me gjyqtarin/en raportues/e té caktuar pér
kérkesén e regjistruar mé paré, mund té urdhérojé bashkimin e asaj kérkese me
kérkesén e re t€ parashtruar.

(2) Kur urdhérohet bashkimi i kérkesave sipas paragrafit (1) té kétij rregulli,
Kryetari/ja cakton gjyqtarin/en raportues/e dhe kolegjin shqyrtues té caktuar
tashmé pér kérkesén e paré gé té trajtojné kérkesat e bashkuara.

(3) Sekretaria njofton Kryetarin/en kur para Gjykatés né té njéjtén kohé
parashtrohen kérkesa té reja q¢ mund té jené té€ ndérlidhura ose t€ njéjta né
mes tyre. Kryetari/ja mund té urdhérojé bashkimin e kétyre kérkesave, para se
té jeté caktuar gjyqtari/ja raportues/e.

(4) Kur ekzistojné kérkesa qé mund té jené té ndérlidhura, pér té cilat jané caktuar
gjyqtarét raportues dhe bashkimi i tyre do t€ mundésonte shqyrtim té drejté
dhe mé té shpejté, pas propozimit té gjyqtaréve raportues, Kryetari/ja mund té
urdhérojé bashkimin e kétyre kérkesave. Kryetari/ja cakton gjyqtarin/en
raportues dhe kolegjin shqyrtues t€ caktuar tashmé pér kérkesén e regjistruar
me paré gé té trajtojné kérkesat e bashkuara.

(5) Nése njé kérkesé ka pér objekt dy (2) ose mé shumé ligje ose akte té tjera té té
njéjtit autoritet publik ose nése ndarja e kérkesés do té mundésonte shqyrtim
té drejté dhe mé té shpejté, gjyqtari/ja raportues/e njofton Sekretariné dhe
Kryetarin/en. Kryetari/ja, pas konsultimit me gjyqtarin/en raportues/e, mund
té urdhérojé shqyrtimin e ndaré té elementeve té caktuara t€ kérkeseés.
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(6) Kur urdhérohet ndarja e kérkesave sipas paragrafit (5) t€é kétij rregulli,
Kryetari/ja mund t’ia caktojé t€ gjitha kérkesat e ndara gjyqtarit/es raportues/e
dhe kolegjit shqyrtues té caktuar pér kérkesén fillestare.

(7) Palét parashtruese dhe palét dhe pjesémarrésit tjeré né proceduré, njoftohen
menjéheré me rastin e bashkimit ose ndarjes sé kérkesave.

Rregulli 33
Vendimet testuese

(1) Kur paragiten kérkesa té ngjashme ose t€ njéjta, gé jané rrjedhojé e té njéjtit
veprim té kontestuar, Gjykata, me shumicé votash té€ gjyqtaréve, mund té
zgjedhé njérén kérkesé ose mé shumeé kérkesa, pér t'i trajtuar me prioritet.

(2) Kur njé kérkesé trajtohet si rast testues, Gjykata mund ta pezullojé shqyrtimin
e t€ gjitha rasteve té€ ngjashme ose té njéjta pér njé periudhé té caktuar kohore.
Palét né procedurat qé jané pezulluar do té€ njoftohen pér té gjitha zhvillimet né
rast testuese dhe né ¢do kohé, Gjykata mund t'i rihapé kérkesat e pezulluara pér
shqyrtim t€ métutjeshém.

Rregulli 34
Kriteret e pranueshmeérisé

(1) Gjykata mund ta konsiderojé njé kérkesé té pranueshme nése:
(a) Kérkesa parashtrohet nga njé palé e autorizuar;

(b) Jané shteruar té gjitha mjetet efektive t€ pércaktuara me ligj kundér aktit
té kontestuar;

(c) Kérkesa parashtrohet brenda katér (4) muajve nga dita kur vendimi i
mjetit té fundit efektiv juridik i éshté dorézuar parashtruesit; dhe

(d) Kérkesa qartéson saktésisht dhe né ményré adekuate paraget faktet dhe
pretendimet pér shkelje té té drejtave apo dispozitave kushtetuese.

(2) Gjykata mund ta konsiderojé kérkesén té papranueshme nése kérkesa éshté
qartazi e pabazuar, kur parashtruesi/ja nuk déshmon dhe nuk mbéshteté né
ményré t€ mjaftueshme pretendimin e tij/saj.

(3) Gjykata mund ta konsiderojé njé kérkesé t€ papranueshme nése plotésohet
ndonjé nga kushtet e méposhtme:

(a) Gjykata nuk ka juridiksion pér ¢éshtjen;

(b) Kérkesa nuk éshté ratione materiae né pajtim me Kushtetutén;

(c) Kérkesa nuk éshté ratione personae né pajtim me Kushtetutén;

(d) Kérkesa nuk éshté ratione temporis né pajtim me Kushtetutén; ose

(e) Kérkesa nuk éshté ratione loci né pajtim me Kushtetutén.
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Rregulli 35
Gjyqtari/ja raportues/e

(1) Kryetari/ja cakton me vendim gjyqtarin/en raportues/e menjéheré pas
regjistrimit t€ njé kérkese né Sekretari. Me kalimin e kohés, té gjithé gjyqtarét
do té marrin numeér té balancuar té kérkesave si gjyqtare raportues.

(2) Gjyqtari/ja raportues/e zgjidhet népérmjet sistemit elektronik té ndarjes sé
léndéve. Kryetari/ja ka diskrecion gé t'ia caktojé njé kérkesé té caktuar njé
gjyqtari/eje té caktuar.

(3) Nése pér shkak té pérjashtimit té gjyqtarit/es sipas rregullit 38 (Procedura pér
pérjashtimin e gjyqtaréve) t€ késaj Rregulloreje ose pér cfarédo arsye té
jashtézakonshme éshté e domosdoshme té ndryshohet gjyqtari/ja raportues/e,

Kryetari/ja, né konsultim me gjyqtarét, cakton gjyqtarin/en raportues/e tjetér
né pajtim me paragrafin (2) té kétij rregulli.

(4) Pas caktimit t€ gjyqtarit/es raportues/e, Sekretaria menjéheré e njofton até pér
regjistrimin e kérkesés.

(5) Gjyqtari/ja raportues/e mund t€ kérkojé nga pala parashtruese, pala
kundérshtare dhe palét e tjera né proceduré té paragesin fakte, dokumente apo
informata shtesé, nése kjo éshté e nevojshme pér té shqyrtuar kérkesén. Faktet,
dokumentet apo informatat shtesé duhet t€ paragiten brenda afatit té
pércaktuar nga gjyqtari/ja raportues/e.

Rregulli 36
Raporti i gjyqtarit/es raportues/e
(1) Raportii gjyqtarit/es raportues/e pérmban:

(a) té dhénat e palés parashtruese, palés kundérshtare dhe paléve té
interesuara, kur ésht€ e aplikueshme;

(b) aktin e kontestuar;

(c) objektin e ¢éshtjes;

(d) bazén juridike né té cilén éshté bazuar kérkesa;

(e) procedurén para Gjykatés;

(f) faktet e rastit;

(g) pretendimet e palés parashtruese;

(h) pérgjigjen e palés kundérshtare, nése éshté e zbatueshme;
(i) komentet e paléve t€ interesuara, nése éshté e zbatueshme;

(G) kérkesén pér seancé dégjimore, nése éshté e zbatueshme;
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(k) kérkesén pér moszbulim té identitetit, nése €shté e zbatueshme;

(D). vlerésimin rreth pranueshmeérisé sé kérkesés ose papranueshmérisé té
kérkesés;

(m) vlerésimin rreth meritave té kérkesés, nése éshté e zbatueshme; dhe

(n)vlerésimin rreth kérkesés pér masé té pérkohshme, nése éshté e
zbatueshme.

(2) Afati kohor prej tridhjeté (30) ditésh pér dorézimin e raportit nga gjyqtari/ja
raportues/e, i pércaktuar né paragrafin 5 té€ nenit 22 (Procedimi i kérkesés) té
Ligjit, nuk fillon té rrjedhé derisa gjyqtari/ja raportues/e té mos keté pranuar
té gjitha dokumentet e léndés, pérfshiré pérgjigjet e paléve kundérshtare
dhe/ose té interesuara, pérfshire, kur éshté e nevojshme, pérkthimin e té gjitha
dokumenteve gé duhet pérkthyer.

(3) Gjyqtari/ja raportues/e ia dorézon raportin Sekretarisé, e cila, pérmes sistemit
elektronik té léndéve, ia pércjell kolegjit shqyrtues njé kopje té€ raportit dhe
kopjet e shkresave té léndés, qé pérfshijné kérkesén dhe pérgjigjet dhe
dokumentet e tjera shogéruese té kérkesés. Nga njé kopje e raportit u dérgohet
gjithashtu t€ gjithé gjyqtaréve tjeré dhe té cilét kané gasje né té gjitha shkresat
e léndés.

(4) Né raste té vecanta dhe pérjashtimisht, gjyqtari/ja raportues/e mund té
dorézojé raport vetém lidhur me vlerésimin rreth pranueshmeérisé sé kérkesés.

Rregulli 37
Kolegji shqyrtues

(1) Kryetari/ja cakton me vendim kolegjin shqyrtues, menjéheré pas regjistrimit té
njé kérkese né Sekretari. Kolegji shqyrtues vleréson pranueshmériné e
kérkeses.

(2) Kolegji shgyrtues pérbéhet nga tre (3) gjyqtaré qé zgjidhen népérmjet sistemit
elektronik t€ ndarjes sé 1éndéve. Kryetari/ja ka diskrecion pér té caktuar
gjyqtaré té caktuar né kolegjin shqyrtues.

(3) Kryetari/ja cakton gjyqtarin/en mé té vjetér pér nga radha e pérparésisé sipas
rregullit 11 (Pérparésia e gjyqtaréve) té késaj Rregulloreje pér té shérbyer si
kryesues/e i/e kolegjit.

(4) Gjyqtari/ja raportues/e nuk mund té jeté anétar/e i/e kolegjit shqyrtues pér té
njéjtén kérkese.

(5) Kolegji shqyrtues mund té kérkojé nga pala parashtruese ose nga palét ose
pjesémarreésit tjeré té€ paragesin fakte, dokumente ose informata shtesé, nése
éshté e nevojshme pér té€ shqyrtuar kérkesén. Faktet, dokumentet apo
informatat shtesé duhet té paraqiten brenda afatit té pércaktuar nga kolegji
shqyrtues.
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Rregulli 38
Procedura pér pérjashtimin e gjyqtaréve

(1) Sapo gjyqtari/ja t€ mésojé ndonjé arsye pér pérjashtim té paraparé me nenin 18
(Pérjashtimi i gjyqtarit) té€ Ligjit ose nése gjyqtari/ja beson gé ekzistojné
rrethana t€ tjera qé ngrené dyshim té arsyeshém pérkitazi me paanésiné e
gjyqtarit/es, gjyqtari/ja do t€ kérkojé me shkrim pérjashtimin nga pjesémarrja
né proceduré dhe do t’ia shpjegojé arsyen Kryetarit/es.

(2) Pérjashtimi i gjyqtarit/es mund té kérkohet edhe nga:

(a) gjyqtari/ja tjetér, i/e cili/a méson pér ndonjé arsye pér pérjashtimin e
njé gjyqtari/e, lidhur me bazat e pércaktuara né nenin 18 (Pérjashtimi i
gjyqtarit) té Ligjit. Né kété rast, ai/ajo do ta njoftojé Kryetarin/en, i/e
cili/a do té kérkojé njé pérgjigje me shkrim nga gjyqtari/ja pérjashtimi
i/e té/sé cilit/és kérkohet;

(b) cilado palé né proceduré, sapo t€ jeté véné né dijeni pér arsyet pér
pérjashtimin e gjyqtarit/es té parapara né paragrafin 1 t€ nenit 18
(Pérjashtimi i gjyqtarit) té Ligjit ose nése beson gé ekzistojné rrethana té
tjera g€ mund té ngrené dyshim té arsyeshém pérkitazi me paanésiné e
gjyqtarit/es. Kérkesa pér pérjashtimin sipas kétij nénparagrafi duhet té
parashtrohet para marrjes sé€ vendimit pérfundimtar nga Gjykata dhe jo
mé voneé se njé (1) javé para mbajtjes s€ seancés dégjimore, nése éshté
caktuar njé e tillé.

(3) Para vendosjes lidhur me njé kérkesé pér pérjashtim, do té merret njé deklaraté
nga gjyqtari/ja, pérjashtimiité/se cilit/€s kérkohet dhe nése éshté e nevojshme,
do té merren sqarime té tjera.

(4) Kryetari/ja vendosé rreth kérkesés pér pérjashtim té€ gjyqtarit/es. Vendimi i
Kryetarit/es do t'u komunikohet menjéheré té gjithé gjyqtaréve. Kryetari/ja
mund té konsultohet me gjyqtarét né marrjen e vendimit lidhur me kérkesén
pér pérjashtim.

(5) Nése Kryetari/ja nuk e aprovon kérkesén pér pérjashtimin e gjyqtarit/es té
parashtruar sipas paragraféve (1) ose (2) té kétij rregulli ose nése ndonjé nga
gjyqtarét e tjeré e kundérshton vendimin e Kryetarit/es pér pérjashtim té
gjyqtarit/es, Kryetari/ja ia referon c¢éshtjen pér vendimmarrje Gjykatés né
pérbérje té ploté. Gjykata miraton kérkesén pér pérjashtim me shumicén e
votave té gjyqtaréve. Gjyqtari/ja, pérjashtimi i t€/s€ cilit/és kérkohet, nuk merr
pjesé né kété takim.

(6) Vendimi i Gjykatés sipas kérkesés pér pérjashtim nga nénparagrafi (b) i
paragrafit (2) té kétij rregulli, i komunikohet paléve né proceduré.

(7) Cdo heré kur njé gjyqtar/e pérjashtohet nga procedura, né vendimin
pérfundimtar té Gjykatés, duhet té theksohet se gjyqtari/ja i/e caktuar éshté
pérjashtuar dhe se nuk ka marré pjesé né procedure.

(8) Me pérjashtim té arsyeve pér pérjashtim té€ gjyqtaréve té pércaktuara né
paragrafin 1 té nenit 18 (Pérjashtimi i gjyqtarit) té€ Ligjit, kur né njé rast té
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caktuar, pér té gjithé gjyqtarét ekzistojné njésoj rrethana qé né shkallé té njéjté
mund t€ ngrené dyshim té arsyeshém pérkitazi me paanésin€ e tyre, atéheré
asnjé gjyqtar/e nuk pérjashtohet.

IV. Seancat dégjimore dhe déshmité

Rregulli 39
Seanca dégjimore

(1) Vetém kérkesat e pércaktuara si té€ pranueshme mund té dégjohen para
Gjykatés, pérve¢ nése Gjykata, me shumicé votash, vendosé ndryshe pas njé
arsyetimi té mire.

(2) Gjykata mund té urdhérojé mbajtjen e seancés dégjimore, né rast se beson se
ajo éshté e nevojshme pér t€ qartésuar ¢éshtje té provave apo ligjit.

(3) Seanca dégjimore éshté e hapur pér publikun, pérvec nése Gjykata urdhéron
ndryshe, pér shkak t€ mbrojtjes sé sigurisé sé paléve ose pérfagésuesve té tyre,
ruajtjes sé privatésisé sé paléve dhe sigurisé shtetérore dhe rendit publik.
Vendimi pér mbylljen e seancés dégjimore duhet té jeté i arsyetuar.

Rregulli 40
Njoftimi pér seancé dégjimore

(1) Palét do té ftohen né seancé dégjimore népérmjet njé njoftimi me shkrim qé u
dérgohet nga Sekretaria. Njoftimi pérmban datén, kohén dhe vendin e mbajtjes
sé seancés dhe u dérgohet paléve jo mé voné se dy (2) javé para datés sé€ mbajtjes
sé seancés, pérvec nése Gjykata cakton njé periudhé mé té shkurtér pér shkage
té urgjences.

(2) Pas paraqitjes sé kérkesés nga cilado palé, Kryetari/ja mund té shtyjé seanceén,
nése pala déshmon se pér ndonjé arsye té réndésishme, nuk mund té€ marre
pjesé né seance. Palés tjetér i jepet mundésia té béjé komente pér até kérkese.
Kryetari/ja vendosé nése do té urdhérojé shtyrjen e seancés dégjimore dhe
Sekretaria 1 njofton palét. Kur urdhéron shtyrjen e seancés, Kryetari/ja mund
té urdhérojé gé pala e cila ka bére kérkesén pér shtyrje, té paguajé shpenzimet
gé ajo palé ia ka shkaktuar paléve t€ tjera si rezultat i shtyrjes.

Rregulli 41
Procedura gjaté seancés dégjimore

(1) Kryetari/ja hap seancén dégjimore dhe éshté pérgjegjés/e pér mbarévajtjen e
seances.

(2) Gjykata siguron qé gjaté gjithé seancés t€ jené né dispozicion shérbimet e
pérkthimit pér ciléndo nga palét ose pér pérfagésuesit e tyre qé kérkojné
pérkthim.

(3) Pala gé éshté e pérfagésuar i drejtohet Gjykatés népérmjet pérfagésuesit, pérvec
nése gjyqtari/ja i bén ndonjé pyetje drejtpérdrejté palés.
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(4) Paléve mund t'u jepet mundésia qé shkurtimisht t'i paragesin deklaratat e tyre
hyrése, népérmjet prezantimit verbal té argumenteve, duke i kufizuar ato
prezantime vetém né fakte dhe né céshtje relevante gé kané té béjné me
kérkesén. Kryetari/ja mund t’ia kufizojé secilés palé periudhén kohore té
caktuar pér kété prezantim.

(5) Gjaté seanceés, gjyqtarét mund t'u parashtrojné pyetje pérfagésuesve té paléve
ose drejtpérdrejté cilésdo palé.

(6) Pas deklaratave hyrése, Gjykata mund té€ pranojé dhe t€ dégjojé déshmi.

(7) Paléve do t'u jepet mundésia té paragesin argumentet pérmbyllése pérkitazi me
faktet dhe ¢éshtjet ligjore qé kané té béjné me kérkesén. Kryetari/ja mund té
kufizojé kohén e paracaktuar pér palét pér paraqitjen e argumenteve
pérmbyllése.

(8) Kryetari/ja mund té caktojé seanca dégjimore shtesé, nése nuk ka gené e
mundur té paraqiten té gjitha argumentet né njé seance.

(9) Sekretaria siguron incizimin dhe/ose transkriptimin e seancave dégjimore
publike, nése éshté e zbatueshme.

(10) Kur njé palé né proceduré, pérfagésuesi i saj, déshmitari/ja ose personi tjetér
qé merr pjesé né seancén dégjimore prish rendin ose nuk u bindet urdhrave té
Kryetarit/es pér mbajtjen e rendit, Kryetari/ja ia térheq vérejtjen. Kur vérejtja
éshté e pasuksesshme, Kryetari/ja mund té urdhérojé qé personi pérkatés té
pérjashtohet nga seanca.

Rregulli 42
Dokumentet

(1) Njé dokument éshté i pranueshém nése ai éshté autentik, relevant dhe i
réndésishém pér kérkesat e béra né até rast. Vlera déshmuese e njé dokumenti
té pranueshém do té pércaktohet nga Gjykata gjaté vlerésimit té té gjitha
déshmive t€ rastit.

(2) Pala mund té ofrojé déshmi duke paraqgitur dokumente gé jané né posedim té
saj. Nése pala gé barté barrén e té€ provuarit t€ ndonjé fakti posedon njé
dokument i cili pérmban déshmi pér até fakt, pala duhet ta paragesé kopjen e
atij dokumenti si shtojcé té kérkesés. Gjykata mund t€ urdhérojé gé té paraqitet
dokumenti origjinal.

(3) Nése déshmia pér njé fakt gjendet né njé dokument t€ nevojshém pér trajtimin
e kérkeseés, té cilin nuk e posedon pala qé e ka barrén pér té ofruar déshmi, por
até e posedon pala kundérshtare apo pala e tret€, Gjykata me kérkesén e palés
apo me vetiniciativé, mund té urdhérojé palén tjetér apo palén e treté ta
paragesé até dokument.
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Rregulli 43
Paragqitja e déshmive, déshmitaréve, ekspertéve dhe shikimi i vendit té
ngjarjes

(1) Gjykata mund té urdhérojé marrjen né pyetje t€ déshmitaréve apo marrjen e
njé ekspertize dhe déshmie nga ekspertét apo institucionet, me vetiniciative apo
me kérkesé t€ njé pale, nése kjo ndihmon né qartésimin e fakteve pér vendosjen
e rastit. Urdhri pérmban emrin e ploté té€ déshmitarit/es apo
ekspertit/institucionit, ¢éshtjet pér té cilat kérkohet déshmia apo/dhe raporti i
ekspertizés, si dhe datén, kohén dhe vendin e marrjes né pyetje ose kohén pér
paraqitjen e ekspertizés, nése kjo éshté e nevojshme. Gjyqtarét dhe palét mund
t'i béjné pyetje déshmitarit/es dhe/ose ekspertit/es. Vlera déshmuese e
déshmive si dhe e pérgjigjeve dhe raporteve té ekspertizés do té pércaktohet nga
Gjykata gjaté vlerésimit té té gjitha déshmive té rastit.

(2) Urdhri i Gjykatés u dérgohet paléve. Secila palé mund té béjé vérejtje pér
réndésiné ose pér kompetencén e ndonjé déshmitari/eje ose eksperti/eje,
brenda aftit té pércaktuar nga Gjykata. Palét kané t€ drejté té jené té pranishme
gjaté déshmisé sé déshmitaréve dhe/apo marrjes né pyetje té ekspertéve, si dhe
u lejohet qasje né raportin dhe dokumentet e dorézuara nga
eksperti/institucioni dhe té shprehet lidhur me to.

(3) Para dhénies sé déshmisé, déshmitari/ja jep betimin ose deklaratén solemne si
né vijim:

“Une, [emri], betohem se do té tregoj té vertetén, teré té vértetén dhe asgjé
pérveg té vértetes”.

(4) Para se té merret né pyetje ose para se ta japé déshminé e tij/saj, eksperti/ja jep
betimin ose deklaratén solemne para Gjykatés:

“Uné, [emri], betohem se kam kryer detyrén time me vetédije dhe né ményré
té paanshme; se i kam dhéné Gjykatés kopjet e té gjitha déshmive né té cilat
uné e kam bazuar mendimin tim; se besoj gé té gjitha faktet né té cilat uné
e kam bazuar mendimin tim jané té vérteta; dhe se né ményre té ndershme
dhe né mirébesim e mbaj mendimin qé e kam paraqitur dhe gé do ta
parages né Gjykaté”.

(5) Déshmitarét duhet t'i pérgjigjen thirrjes pér déshmi. E njéjta vlen edhe pér
marrjen né pyetje té ekspertit dhe dorézimin e mendimit/raportit té ekspertizés
dhe dokumenteve té€ tjera relevante lidhur me njé rast. Déshmitari/ja apo
eksperti/ja, nuk mund té déshmojé/merret né pyetje nése ka konflikt té
interesit, pérshtatshmérisht, mbi bazat e njéjta pér té cilat kérkohet pérjashtimi

inje gjyqtari/eje.
(6) Déshmitarét e thirrur nga Gjykata kané té drejté té kompensohen pér
shpenzimet e tyre t€ arsyeshme té€ udhétimit dhe fitimin e humbur. Ekspertét e

caktuar nga Gjykata kané té drejté t€ paguhen me tarifa té arsyeshme pér
shérbimet e tyre.

(7) Gjykata me vetiniciativé apo pala, pérjashtimisht, mund té kérkojé njé vizité ose
njé inspektim né vendin e ngjarjes, kur fakti gé duhet té€ déshmohet nuk mund
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té déshmohet me marrjen né pyetje té déshmitarit/es, me raportet e
ekspertéve/institucioneve ose me paraqitjen e dokumenteve. Nése rrethanat
mundésojné, secila palé mund t€ béjé vérejtje pér réndésiné e inspektimit té
vendit té ngjarjes, brenda afatit té pércaktuar nga Gjykata dhe kané té drejté té
jené té pranishém gjaté inspektimit.

(8) Inspektimi né vendin e ngjarjes pér mbledhjen e déshmive té€ réndésishme pér
kérkesén, me njé vendim té Gjykatés, mund t'i delegohet njé gjyqtari/eje té
Gjykatés. Gjykata gjithashtu mund té urdhérojé palét apo ¢do person apo
institucion gé t€ ndihmojné né mbledhjen e déshmive né vend té ngjarjes.

(9) Sekretaria mban procesverbal dhe siguron marrjen e déshmive duke pérfshiré
edhe ato nga vendi i ngjarjes. Palét kané qasje né kéto dokumente.

V. Masat e pérkohshme dhe efekti suspenziv i kérkesave

Rregulli 44
Kérkesa pér masé té pérkohshme

(1) Né cfarédo kohe, pérderisa Gjykata té€ mos keté vendosur lidhur me njé kérkesé,
¢do palé mund té kérkojé vendosjen e masés sé pérkohshme lidhur me ¢éshtjen
qé éshté objekt i procedurés para saj, si¢c pércaktohet me nenin 27 (Masat e
pérkohshme) té Ligjit.

(2) Gjykata po ashtu mund té€ vendosé masé té pérkohshme ex-officio, lidhur me
njé céshtje qé éshté objekt i procedurés para saj, nése konsideron se jané
plotésuar kushtet pér njé gjé te till€ sipas neni 27 té Ligjit.

(3) Kérkesa pér masé té pérkohshme duhet té paragitet me shkrim, duhet té
pérshkruajé faktet pérkitazi me kérkesén, argumentet pér té mbéshtetur
kérkesén, masat e kérkuara dhe pasojat e parashikuara né ményré té arsyeshme
nése kérkesa miratohet. Pala qé kérkon masén e pérkohshme mund t’i
bashkéngjisé kérkesés edhe dokumente dhe déshmi té€ tjera gé jané té
réndésishme dhe qé e mbéshtesin kérkesén.

(4) Sekretaria do t'ia dérgojé gjyqtarit/es raportues/e dhe paléve té tjera pérkatése
nga njé kopje té kérkeseés.
Rregulli 45

Vendimmarrja lidhur me kérkesén pér masé té pérkohshme

(1) Nése gjyqtari/ja raportues/e i/e caktuar pér kérkesén bazé, e vleréson té
nevojshme té trajtojé kérkesén pér masé té pérkohshme ndaras nga kérkesa
bazé, ateheré ai/ajo pérgatité njé raport t€ vecanté lidhur me kérkesén pér masé
té pérkohshme, brenda njé afati té arsyeshém.

(2) Raporti pérmbledhés i gjyqtarit/es raportues/e, ndér té tjera, duhet té pérfshijé:

(a) faktet themelore té rastit dhe shkeljet e pretenduara kushtetuese; dhe
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(b) arsyetimin pér pranimin ose refuzimin e kérkesés pér masé té
pérkohshme bazuar né kriteret e pércaktuara né nenin 27 (Masat e
pérkohshme) té Ligjit.

(3) Kolegji shqyrtues i caktuar pér kérkesén bazé, mund té kérkojé fakte ose
dokumente shtesé nga pala qé kérkon masén e pérkohshme dhe mund té
kérkojé pérgjigje ose fakte dhe dokumente shtesé nga palét e tjera té pérfshira
né rast, né pérputhje me paragrafin (5) té rregullit 37 (Kolegji shqyrtues) té
késaj Rregulloreje.

(4) Kolegji shgyrtues rekomandon miratimin e térésishém ose té pjesshém té
kérkesés pér maseé té pérkohshme nése konstaton se:

(a) evitohen rrezige ose déme té pariparueshme nése lejohet masa e
pérkohshme; ose

(b) vendosja e masés sé pérkohshme éshté né interes publik.

(5) Gjykata vendosé pérkitazi me masén e pérkohshme pas késhillimit dhe votimit,
sipas rregullit 52 (Keéshillimi) dhe rregullit 53 (Votimi) té késaj Rregulloreje,
ndérsa rregulli 58 (Hartimi i tekstit té vendimit) i késaj Rregulloreje zbatohet
pérshtatshmérisht.

Rregulli 46
Kohézgjatja e masés s€ pérkohshme

(1) Kohézgjatja e masés sé pérkohshme duhet té jeté e arsyeshme dhe
proporcionale.

(2) Gjykata pércakton kohézgjatjen e masés sé pérkohshme né vendimin pér
miratimin e masés sé pérkohshme.

(3) Gjykata mund té vendosé pér zgjatjen e masés sé€ pérkohshme me vendim tjetér,
sipas vlerésimit t€ rrethanave t€ rastit.

(4)Né c¢do rast, masa e pérkohshme skadon kur Gjykata nxjerré vendim
pérfundimtar lidhur me kérkesén bazé.

(5) Me kérkesé té palés ose ex officio dhe né ¢do kohé para vendimit pérfundimtar,
Gjykata mund té revokojé apo t€ ndryshojé ¢do vendim qé ka t€ béjé me masat
e pérkohshme, nése njé revokim ose ndryshim i tillé arsyetohet nga ndryshimi
isituates.

(6) Cdo palé gé kérkon njé revokim ose ndryshim té tillé, duhet té specifikojé
ndryshimin e situatés né té cilén ajo e mbéshteté até ndryshim. Para marrjes sé
vendimit pér pranimin ose pér refuzimin e kérkesés pér revokim apo pér
ndryshim té tillé ose para se t€ veprojé ex officio, Gjykata do t'u japé mundési
paléve t€ paragesin piképamjet e tyre pér ¢éshtjen.
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Rregulli 47
Efekti suspenziv i kérkesave

Kur Gjykata pranon kérkesa nga palét e autorizuara sipas nénparagrafit 2 té paragrafit
3; nénparagrafit 4 té paragrafit 3; paragrafit 5, paragrafit 8; dhe paragrafit g t€ nenit
113 [Jurisdiksioni dhe palét e autorizuara] té Kushtetutés, Gjykata, me rastin e
regjistrimit té kérkesés, njofton parashtruesin/en e kérkesés dhe palét e prekura rreth
efektit suspenziv té kérkesés kushtetuese pérkatése.

VI. Vendimmarrja

Rregulli 48
Vendimet e Gjykatés

(1) Gjykata lidhur me rastet para saj merr kéto lloje té vendimeve:
(a) Aktgjykime, kur Gjykata vendosé pér meritat e njé kérkese;

(b) Aktvendime pér papranueshmeéri, kur Gjykata vendosé pér
papranueshmériné e kérkesés;

(c) Aktvendime pér mospérmbarim, kur Gjykata vendosé pér mospermbarlmln
e njé Aktgjykimi nga palét e detyruara;

(d) Vendime, kur Gjykata vendosé pérkitazi me kérkesat pér masé té
pérkohshme, pér hedhjen poshté ose pér refuzimin me proceduré té
shkurtér té kérkesés; dhe

(e) Urdhra, kur Gjykata vendosé pér ¢éshtje té tjera.

Rregulli 49
Pérmbajtja e vendimeve

(1) Aktgjykimet, Aktvendimet, Vendimet dhe Urdhrat e Gjykatés pérmbajné té
paktén emrat e gjyqtaréve, pjesén hyrése, bazén juridike pér vendosje té rastit,
pérshkrimin e fakteve té rastit, arsyetimin e Gjykatés dhe dispozitat operative:

(a) pjesa hyrése thekson emrat e paléve, té pérfagésuesve té tyre ligjoré ose
té personave t€ autorizuar nga palét, nése ka, datén e seancés dégjimore,
nése éshté mbajtur dhe datén e seancés shqyrtuese kur éshté miratuar
vendimi;

(b) arsyetimi pérmban procedurén para Gjykatés, njé pérmbledhje té
fakteve dhe té pretendimeve té€ pjesémarrésve né proceduré dhe arsyet
pér vendimin e Gjykateés;

(c) dispozitat operative theksojné ményrén e zbatimit t€ Aktgjykimit, té

Aktvendimit ose té Vendimit dhe datén e hyrjes né fuqi té vendimit dhe
palén té cilés i dorézohet vendimi; dhe
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(d) deklarata e pérbérjes s€ Gjykatés, g€ miraton Aktgjykimin, Aktvendimin
ose Vendimin, tregon rezultatin e votimit, pérmes paraqitjes sé raportit
numerik té votave pér dhe kundér.

(2) Gjyqtarét mund t€ kérkojné qé té kené votén e tyre apo mendim e tyre té€ ndare
né meényré specifike té cekur né vendim. Né até rast, gjyqtari/ja pérkatés/e
duhet té paragesé me shkrim mendimin e ndaré, pérkatésisht até mospajtues
ose konkurrues.

(3) Aktgjykimet, Aktvendimet dhe Vendimet i nénshkruan Kryetari/ja dhe
gjyqtari/ja raportues/e.

(4) Né rastet kur njé gjyqtar/e nuk ka mundési té€ nénshkruajé vendimin e Gjykatés
pér shkak t€ pérfundimit té mandatit, Aktgjykimin, Aktvendimin apo Vendimin
e nénshkruan Kryetari/ja dhe gjyqtari/ja kryesues/e i/e kolegjit shqyrtues apo
anétari/ja tjetér me i/e vjetér i/e kolegjit shqyrtues.

Rregulli 50
Shqyrtimi né kolegj shqyrtues

(1) Kur kolegji shqyrtues njézéri konstaton gé kérkesa nuk i plotéson kriteret e
pranueshmeérisé té pércaktuara me rregullin 34 (Kriteret e pranueshmeérise)
dhe rregullin 54 (Hedhja poshté dhe refuzimi i kérkesés) té késaj Rregulloreje
dhe pér pasojé éshté e papranueshme, gjyqtari/ja raportues/e pérgatité projekt-
Aktvendimin pér papranueshméri ose projekt-Vendimin pér refuzim ose
hedhje poshté dhe ia dérgon projekt-aktin Sekretarisé.

(2) Sekretaria qarkullon projekt-aktin te té€ gjithé gjyqtarét pér shqyrtim té
métejshém, né pérputhje me paragrafin 7 dhe 8 té nenin 22 (Procedimi i
kérkesés) té Ligjit, si né vijim:

(a) nése brenda afatit prej dhjeté (10) ditésh nga qarkullimi i projekt-
Aktvendimit pér papranueshmeéri, pérkatésisht projekt-Vendimit pér
refuzim ose hedhje poshté, gjyqtarét té cilét nuk kané gené anétaré té
kolegjit shqyrtues nuk e kundérshtojné propozimin, atéheré
konsiderohet se projekt-akti pérkatés, eéshté miratuar njézeri.
Kryetari/ja dhe gjyqtari/ja raportues/e nénshkruajné dhe e shpallin
Aktvendimin, pérkatésisht Vendimin pérkatés.

(b) nése brenda afatit prej dhjeté (10) ditésh nga qarkullimi i projekt-
Aktvendimit pér papranueshméri, pérkatésisht projekt-Vendimit pér
refuzim ose hedhje poshté, gjyqtarét té cilét nuk kané qené anétare té
kolegjit shqyrtues e kundérshtojné propozimin, kérkesa i dérgohet
Gjykatés né pérbérje té ploté pér ta vlerésuar até né térésiné e saj.

(3) Kur kolegji shqyrtues vjen né pérfundim se kérkesa éshté e pranueshme ose kur
nuk éshté unanim lidhur me papranueshmériné e kérkesés, kérkesa i dérgohet
Gjykatés né pérberje té ploté pér ta vlerésuar até né térésiné e saj.
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(4) Kolegji shqyrtues mund té shtyjé shqyrtimin e njé kérkese nése éshté e
nevojshme té béhen plotésime apo t€ sigurohen informata shtesé. Shtyrja e
shqyrtimit shénohet né procesverbal.

Rregulli 51
Amicus Curiae

(1) Nése konsiderohet e dobishme pér analizén dhe vendosjen e duhur té ¢éshtjes,
gjyqtari/ja raportues/e, pas konsultimit me kolegjin shqyrtues, mund t’i
propozojé Gjykatés gé té ftohet ose té miratohet kérkesa e njé organizate ose
personi qé t€ paragqitet si Amicus Curiae para Gjykateés.

(2) Gjykata, me shumicé votash, miraton propozimin e gjyqtarit/es raportues/e qé
té ftohet ose té miratohet kérkesa e njé organizate ose personi gé té paragqitet si
Amicus Curiae para Gjykatés.

(3) Né vendimin pér caktimin e Amicus Curiae, Gjykata pércakton, ndér té tjera,
céshtjet apo pyetjet qé duhen trajtuar, numrin e fageve t€ dokumentit, si dhe
afatin brenda t€ cilit duhet té dorézohet para Gjykatés.

(4) Procedura e njéjté zbatohet pérshtatshmérisht edhe né rastet e kérkesave pér
mendime ekspertésh apo kontribut pér géllim té analizave krahasimore nga
Forumi i Komisionit té€ Venecias apo forume té tjera té ngjashme.

Rregulli 52
Késhillimi

(1) Sa mé paré qé té jeté e mundur, kur nuk éshté e nevojshme mbajtja e seancés
dégjimore ose pas saj, Gjykata do té mblidhet pér késhillim lidhur me kérkesén.
Késhillimet e Gjykatés nuk jané té hapura pér publikun dhe mbeten
konfidenciale.

(2) Né késhillimet e Gjykatés mund té marrin pjesé vetém gjyqtarét. Sekretari/ja
i/e Pérgjithshém/me dhe Késhilltari/ja i/e paré kushtetues/e juridik/e do té
jené té pranishém né késhillime dhe stafi tjetér i Sekretarisé ose késhilltarét
kushtetues juridiké mund t€ jené té pranishém nése kérkohet nga njé gjyqtar/e
dhe nése nuk kundérshtohet nga asnjé prej gjyqtaréve té tjeré. Asnjé person i
pranishém né késhillim, pérve¢ gjyqtaréve, nuk mund té marré pjesé né
késhillime ose té flasé né lidhje me kérkesén, pérveg rasteve kur kérkohet nga

njé gjyqtar/e.

Rregulli 53
Votimi

(1) Pas késhillimit sipas rregullit 52 (Késhillimi) t€ késaj Rregulloreje, Gjykata
vendosé si trup gjykues, sipas nenit 19 (Marrja e vendimeve) té Ligjit.

(2) Cdo gjyqtar/e ka pér detyré té€ merr pjesé né procesin e votimit.
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(3) Cdo piké e vendimit qé shqyrtohet nga Gjykata, konsiderohet e miratuar nése
merr votat e shumicés sé gjyqtaréve qé jané té€ pranishém dhe gé votojné.

(4) Nése rezultati i votimit lidhur me pranueshmériné e njé kérkese éshté i
barabarté, kérkesa konsiderohet e papranueshme.

(5) Gjykata mund té shtyjé vendimmarrjen dhe té vazhdojé késhillimin lidhur me
njé kérkesé, nése éshté e nevojshme té béhen plotésime shtesé apo té sigurohen
informata shtesé. Shtyrja e vendimmarrjes shénohet né procesverbal.

(6) Pas votimit, nése gjyqtari/ja raportues/e éshté né mesin e shumices sé Gjykatés,
Kryetari/ja i cakton gjyqtarit/es raportues/e detyrén e pérgatitjes sé tekstit
pérfundimtar t€ vendimit té Gjykatés. Nése gjyqtari/ja raportues/e nuk éshté
né mesin e shumicés, Kryetari/ja, me kérkeseé t€ gjyqtarit/es raportues/e, mund
té caktojé cilindo gjyqtar nga shumica e kolegjit shqyrtues pér té pérgatitur
projekt-aktin e Gjykatés. Nése asnjé anétar/e i/e kolegjit shqyrtues nuk éshté
né mesin e shumicés, Kryetari/ja mund té caktojé cilindo gjyqtar i cili €shté née
mesin e shumicés pér té pérgatitur projekt-aktin e Gjykatés.

Rregulli 54
Hedhja poshté dhe refuzimi i kérkesés

(1) Gjykata mund té hedhé poshté njé kérkesé kur Gjykata pércakton se
pretendimi:

(a) nuk éshté mé né ményre aktive i diskutueshém; ose
(b) nuk pérfagéson njé kontest.

(2) Gjykata mund té vendosé ta refuzojé njé kérkesé me proceduré té shkurtér né
qofte se:

(a) kérkesa éshté jo e ploté ose e paqarté, pérkundér kérkesés ose kérkesave
nga Gjykata ndaj palés gé ta plotésojé ose té qartésojé kérkesén;

(b) kérkesa éshté pérséritje e njé kérkese té méparshme t€ vendosur nga
Gjykata; ose

(¢) parashtruesi/ja ka keqpérdorur té drejtén né peticion.
Rregulli 55
Procesverbali

(1) Sekretaria mban procesverbal gjaté seancave shqyrtuese dhe dégjimore té
Gjykateés.

(2) Procesverbali pérmban:
(a) vendin, datén dhe kohén e fillimit dhe pérfundimit té seanceés;

(b) emrat e pjesémarrésve né seance;
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(c) pérmbajtjen e dispozitivit lidhur me aktin e propozuar rreth té cilit
zhvillohet késhillimi dhe/ose votimi;

(d) votat e gjyqtaréve dhe rezultatin e votimit brenda kolegjit shqyrtues dhe
mendimet e gjyqtaréve tjeré qé jané té pranishém, kur Kolegji shqyrtues
éshté unanim pér papranueshmériné e kérkesés, pa paragjykim né
dispozitat e pércaktuara né paragrafét 7 dhe 8 té nenit 22 (Procedimi i
kérkeses) té Ligjit;

(e) votat e gjyqtaréve dhe rezultatin e votimit brenda kolegjit shqyrtues dhe
né pérbérje té ploté té Gjykatés, kur Kolegji shqyrtues nuk éshté unanim
pér papranueshmeéri té kérkesés;

(f) né rast té votimit, shénimin nése ndonjé gjyqtar ka deklaruar se do té
parages mendim mospajtues ose mendim konkurrues;

(g) urdhrat proceduralé, nése ka; dhe
(h) shénime t€ tjera bazuar né propozimet e gjyqtaréve.

(3) Nése gjaté késhillimit vendoset qé rasti duhet té kthehet né rishqyrtim me
plotésime dhe analiza shtes€, atéheré ky fakt shénohet né procesverbal.

(4) Procesverbali u dérgohet pér konfirmim té gjithé gjyqtaréve t€ pranishém dhe
qé kané marré pjesé né shqyrtim/votim pérmes adresés elektronike menjéheré
pas seancés pérkatése. Secili gjyqgtar ka té drejté té plotésojé dhe pérmirésojé
procesverbalin referuar deklaratave té veta gjaté késhillimit. Procesverbali i
seancés sé Gjykatés nénshkruhet nga té gjithé gjyqtarét e pranishém dhe
zyrtari/ja procesmbajtés/e.

(5) Korrigjimi i procesverbalit regjistrohet né procesverbal té seancés né té cilén
procesverbali konfirmohet dhe shogérohet me njé shénim zyrtar lidhur me
pérmbajtjen e korrigjimit.

(6) Procesverbalet e seancave shqyrtuese dhe administrative jané konfidenciale.
Qasja né té njéjtat mund té lejohet sipas rregullimeve me rregullin 61
(Konfidencialiteti) t€ késaj Rregullore.

Rregulli 56
Mendimet mospajtuese

(1) Gjyqtarét kané té drejté té pérgatisin mendim mospajtues me shkrim ndaj njé
aktvendimi ose aktgjykimi té Gjykatés. Gjyqtarét e tjeré mund t'i bashkohen
mendimit mospajtues, i cili duhet t€ japé argumentet konkrete se pérse
gjyqtari/ja nuk éshté pajtuar me mendimin e shumicés sé gjyqtaréve.

(2) Gjyqtarét qé pérgatisin mendime mospajtuese, duhet té paralajmérojné
géllimin e tyre pér té paraqitur njé mendim té tillé pas procesit té votimit t€
pércaktuar né rregullin 53 (Votimi) té€ késaj Rregulloreje. Mendimet
mospajtuese duhet té pérgatitet brenda njé periudhe té arsyeshme kohore.
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(3) Mendimet mospajtuese duhet té€ jené né pérputhje me nenin 10 (Detyrat e
Gjyqtarit) té Ligjit, rregullin 61 (Konfidencialiteti) té€ késaj Rregulloreje, si dhe
Kodin e Etikés pér Gjyqtarét e Gjykatés Kushtetuese.

(4) Mendimet mospajtuese do t€ jené pjesé perbérése e Aktvendimit, pérkatésisht
Aktgjykimit dhe do té publikohen sé bashku dhe né té njéjtén kohé me
Aktvendimin, pérkatésisht Aktgjykimin e Gjykatés.

Rregulli 57
Mendimet konkurruese

(1) Gjyqtarét kané té drejté té pérgatisin mendim konkurrues me shkrim ndaj njé
Aktvendimi ose Aktgjykimi té Gjykatés. Mendimi konkurrues pajtohet me
Aktvendimin, pérkatésisht Aktgjykimin e Gjykatés, por jo edhe me arsyetimin
e dhéné. Prandaj, njé mendim konkurrues mund té shkruhet nga njé gjyqtar/e,
i/e cili/a voton njéjté me shumicén, duke mbéshtetur Aktvendimin,
pérkatésisht Aktgjykimin e Gjykatés.

(2) Gjyqtarét e tjeré mund t'i bashkohen mendimit konkurrues, i cili duhet té japé
argumentet konkrete se pérse gjyqtari/ja éshté pajtuar me rezultatin, por nuk
pajtohet me arsyetimin e dhéné nga shumica e gjyqtaréve.

(3) Gjyqtarét gé peérgatisin mendime konkurruese, duhet té paralajmérojné
géllimin e tyre pér té paraqitur njé mendim t€ tillé pas procesit té votimit té
pércaktuar né rregullin 53 (Votimi) té késaj Rregulloreje ose pas shqyrtimit té
versionit pérfundimtaré té tekstit té aktit, nése njé gjé e tillé éshté kérkuar sipas
rregullit 50 (Shqyrtimi né kolegj shqyrtues) té késaj Rregulloreje. Mendimet
konkurruese duhet té pérgatitet brenda njé periudhe té arsyeshme kohore.

(4) Mendimet konkurruese duhet té jené né pérputhje me nenin 10 (Detyrat e
Gjyqtarit) té Ligjit, rregullin 61 (Konfidencialiteti) té késaj Rregulloreje, si dhe
Kodin e Etikés pér Gjyqtarét e Gjykatés Kushtetuese.

(5) Mendimet konkurruese jané pjesé pérbérése e Aktvendimit, pérkatésisht
Aktgjykimit dhe publikohen sé bashku dhe né té njéjtén kohé me Aktvendimin,
pérkatésisht Aktgjykimin e Gjykatés.

Rregulli 58
Hartimi i tekstit té vendimit

(1) Pas shqyrtimit né kolegj shqyrtues sipas rregullit 37 (Kolegji shqyrtues),
pérkatésisht késhillimin sipas rregullit 52 (Késhillimi) dhe votimin sipas
rregullit 53 (Votimi) té késaj Rregulloreje, gjyqtari/ja raportues/e pérgatité
projekt-aktin pérkatés brenda njé periudhe té arsyeshme kohore.

(2) Para nénshkrimit dhe publikimit, gjyqtari/ja raportues/e mund t’jua dérgojé
projekt-aktin gjyqtaréve té tjeré pér komente shtesé dhe marrje té pélgimit.
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(3) Secili gjyqtar, mund té kérkojé qé Gjykata té€ takohet pér té miratuar tekstin
pérfundimtar té aktit pérkatés para se i njéjti té jeté publikuar. Secili gjyqtar ka
té drejtén g€ edhe né kété fazeé té deklarojé mendimin konkurrues.

(4) Cdo projekt-akt mund t'i nénshtrohet pérmirésimeve gjuhésore dhe teknike té
nevojshme nga gjyqtari/ja raportues/e né koordinim me Kryetarin/en, para
publikimit. T€ gjithé gjyqtarét njoftohen pér pérmirésime té tilla.

Rregulli 59
vPérmirésimi i vendimeve

(1) Gjykata mund té korrigjojé ndonjé gabim teknik ose numerik né vendime.

(2) Korrigjimi i vendimeve mund té béhet ex officio ose me kérkesén e palés, té
paragitur brenda dy (2) javésh nga dorézimi i vendimit.

(3) Urdhri pér korrigjim i bashkéngjitet vendimit fillestar dhe publikohet.

Rregulli 60
Zbatimi i vendimeve

(1) Vendimet e Gjykatés jané té obligueshme pér gjyqésorin, t€ gjithé personat dhe
institucionet e Republikés sé Kosovés. '

(2) T€ gjitha organet kushtetuese, gjykatat dhe autoritetet, jané té obliguara té
respektojné, t€ jené né pérputhje dhe té zbatojné vendimet e Gjykatés, brenda
kompetencave té€ tyre t€ pércaktuara me Kushtetuté dhe me ligj.

(3) Té gjithé personat fiziké dhe juridike jané té obliguar t8 respektojné vendimet e
Gjykatés dhe t'u pérmbahen atyre.

(4) Gjykata mund t€ specifikojé né vendim t€ saj ményrén dhe afatin kohor pér
zbatimin e atij vendimi té Gjykatés.

(5) Organi i obliguar pér té zbatuar vendimin e Gjykatés do t€ dorézojé informatat,
nése kérkohet dhe ashtu si¢ kérkohet né vendim, pér masat e ndérmarra pér
zbatimin e vendimit té Gjykatés.

(6) Né rast té moszbatimit t€ njé vendimi té€ caktuar ose t€ vonesés né dhénien e
informatave Gjykatés pér masat e ndérmarra né zbatim teé tij, Gjykata mund t€
nxjerré Aktvendim pér mospérmbarim, né té cilin do té theksohet g€ vendimi
nuk éshté zbatuar. Aktvendimi pér mospérmbarim merret me shumicén e
votave té gjyqtaréve dhe publikohet né Gazetén Zyrtare.

(7) Gjykata e njofton Prokurorin e Shtetit pér t€ gjitha vendimet e Gjykatés qé nuk
jané zbatuar.

(8) Gjykata do té themelojé njé grup punues, té kryesuar nga njé gjyqtar/e dhe té

pérbéré nga gjyqtaré, zyrtaré t€ Sekretarisé dhe anétaré té Njésisé Ligjore, 1 cili
né vazhdimesi do té pércjellé dhe mbikéqyré zbatimin e vendimeve té Gjykateés.
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Grupi punues i rekomandon Gjykatés ndérmarrjen e veprimeve té métejme né
pajtim me paragrafin (6) dhe (7) té kétij rregulli, né rast té moszbatimit té
vendimeve t€ Gjykatés nga autoritetet dhe/ose personat e obliguar.

(9) Gjyqtari/ra raportues/e pér kérkesén rreth sé cilés grupi punues i rekomandon
Gjykatés ndérmarrjen e veprimeve té métejme né pérputhje me paragrafin (8)
té ketij rregulli ose gjyqtari/ja qé kryeson grupin punues, harton tekstin e
projekt-Aktvendimit pér mospérmbarim, pérshtatshmeérisht sipas rregullit 58
(Hartimi i tekstit t€ vendimit).

(10) Aktvendimi pér mospérmbarim, né emér té Gjykatés, nénshkruhet nga

Kryetari/ja.

VII. Dispozita rreth konfidencialitetit, transparencés dhe qasjes né
dokumente

Rregulli 61
Konfidencialiteti

(1) Té gjithé gjyqtarét e Gjykatés, personeli kushtetues administrativ i Sekretaris€,
anétarét e Njésisé Ligjore, si dhe kontraktorét e Gjykatés, obligohen gé ¢farédo
informate té pérfituar pérgjaté ushtrimit té€ detyrave pérkatése té punés né
Gjykaté, ta trajtojné si konfidenciale, gjaté dhe pas pérfundimit t€ mandatit,
marrédhénies sé tyre té punés ose marrédhénies kontraktore, respektivisht.

(2) Personat nga paragrafi (1) i kétij rregulli obligohen g€ té mos shprehin né publik
kurrfaré komentesh dhe mendimesh pérkitazi me ¢éshtjet konfidenciale dhe
informatat qé kané té béjné me 1éndét gé i jané parashtruar ose qé mund t’i
parashtrohen Gjykateés.

(3) Raporti i gjyqtarit/es raportues/e, projekt-vendimi i kolegjit shqyrtues, ¢do
informaté mbi diskutimet, deklarimet ose votimin e gjyqtaréve, komunikimet e
brendshme gjaté vendimmarrjes, projekt-aktet dhe shénimet e béra nga
gjyqtarét gjaté procedurave dhe késhillimeve té rasteve, procesverbalet e
seancave shqyrtuese dhe administrative, si dhe ¢do material tjetér i caktuar nga
Gjykata si konfidencial, konsiderohet si i tillé.

(4) Gjykata, me kérkesén e njé pale t€ interesuar ose me vetiniciativé, pas miratimit
nga shumica e gjyqtaréve, mund té autorizojé shikimin e ¢do materiali
konfidencial, nése Gjykata konsideron gé njé gjé e tillé éshté né interesin publik.
Gjyqtarét mund té autorizojné shikimin e materialit konfidencial vetém té
pérbérjes sé trupit té gjyqtaréve né detyré.

(5) Shkelja e kétij rregulli pérbén shkelje té késaj Rregulloreje, Kodit té Etikés dhe
ligjeve e akteve relevante té aplikueshme.
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Rregulli 62
Transparenca

(1) Gjykata udhéhiqget nga parimet e transparencés dhe hapjes né komunikim me
palét dhe publikun, né pajtim me Kushtetutén, Ligjin dhe me kriteret pér
ruajtjen e konfidencialitetit t€ Gjykatés dhe me ligjet e tjera té aplikueshme,
pérfshiré, por duke mos u kufizuar né:

(a) informimin e publikut pér datén dhe pér kohén e mbajtjes sé seancave
dégjimore;

(b) ofrimin e informacioneve pér rrjedhén e procedurés;

(c) lejimin e gasjes né dosje dhe dokumente qé nuk jané konfidenciale, sipas
ligjit t€ aplikueshém pér qasje né dokumente publike;

(d) publikimin e vendimeve dhe akteve té tjera t€ Gjykatés; dhe
(e) cfarédo forme tjetér t€ komunikimit té pércaktuar nga Gjykata.

(2) Sekretaria publikon Aktgjykimet, Aktvendimet dhe Vendimet té tjera lidhur me
rastet e paraqgitura para saj nga palét, menjéheré pas nénshkrimit té tyre, né
ueb-fagen e Gjykatés.

(3) Gjykata mund té 1éshojé komunikata ose mund t€ mbajé konferenca pér medie.
Komunikatat pér medie t€ Gjykatés léshohen nga Sekretaria vetém pas
miratimit té pérmbajtjes nga Kryetari/ja. Gjyqtarét marrin kopjet e t€ gjitha
komunikatave pér medie.

Rregulli 63
Qasja né dokumente

(1) Palét kané té drejté pér gasje né dokumentet zyrtare pér léndén né té cilén ata
jané apo kané qené palé né proceduré dhe t€ marrin kopjet e tyre, né ¢do kohé,
pérmes njé kérkese drejtuar Sekretarisé, pérvec nése ai dokument éshté
konfidencial.

(2) Personave té treté u lejohet qasje né dokumente né pérputhje me ligjin pérkatés
pér qasje né dokumente publike dhe ligjin pérkatés pér mbrojtjen e té dhénave
personale, pérmes njé kérkese drejtuar Sekretarisé, pérvec nése ai dokument
éshté konfidencial.

(3) Gjykata, mund té autorizojé shikimin né dokumente konfidenciale né pérputhje
me rregullin 61 (Konfidencialiteti) té késaj Rregulloreje.
Rregulli 64

Informatat pér statusin e procedurés

(1) Sipas kérkesave té tyre, paléve u ofrohen informata mbi statusin e procedureés
lidhur me léndén e tyre né ¢do kohé dhe pa kufizim.
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(2) Né bazé té kérkesés me shkrim nga cilido person tjetér, Sekretari/ja i/e
Pérgjithshém/me ofron informacione pér statusin e procedurés para Gjykateés.
Kérkesa trajtohet né pérputhje me ligjin pérkatés pér gasje né dokumente
publike, ligjin pérkatés pér mbrojtjen e té dhénave personale dhe kété
Rregullore.

VIII. Dispozita té vecanta pér procedurat sipas nenit 113 té Kushtetutés

Rregulli 65
Kérkesa né pajtim me nénparagrafét 1 dhe 2 té paragrafit 2 té nenit 113 té
Kushtetutés dhe neneve 29 dhe 30 té Ligjit

(1) Kérkesa e parashtruar sipas kétij rregulli duhet té pérmbushé kriteret e
pércaktuara me nénparagrafét (1) dhe (2) té paragrafit (2) té nenit 113 té
Kushtetutés dhe me nenet 29 (Saktésimi i kérkesés) dhe 30 (Afatet) té Ligjit.

(2) Kur parashtron njé kérkesé né pajtim me paragrafin (2) té nenit 113 té
Kushtetutés, pala e autorizuar duhet té tregojé€, ndér té tjera, nése pérmbajtja e
ploté ose pjesé té caktuara té aktit té kontestuar, konsideron té jené né
mospérputhshméri me Kushtetutén.

(3) Pala e autorizuar duhet té paragesé né kérkesé kundérshtimet lidhur me
kushtetutshmeériné e aktit t€ kontestuar.

(4) Kérkesa sipas keétij rregulli duhet t€ parashtrohet brenda njé periudhe prej
gjashté (6) muajve nga dita e hyrjes né fuqi té aktit té€ kontestuar.

Rregulli 66
Kérkesa né pajtim me nénparagrafin 1 té paragrafit 3 té nenit 113 té
Kushtetutés dhe me nenet 31 dhe 32 té Ligjit

(1) Kérkesa e parashtruar sipas kétij rregulli duhet té pérmbushé kriteret e
pércaktuara me nénparagrafin (1) t€ paragrafit (3) t€ nenit 113 t€ Kushtetutés
dhe me nenet 31 (Saktésimi i kérkesés) dhe 32 (Afatet) té Ligjit.

(2) Kur parashtron njé kérkesé né pajtim me kété rregull, pala e autorizuar duhet
té specifikojé sakté se c¢faré konflikti pretendon se ekziston ndérmjet
kompetencave kushtetuese t€ Kuvendit té Kosovés, Presidentit/es té/sé
Republikés sé Kosovés ose Qeverisé sé Republikés sé Kosoves.

(3) Kérkesa sipas kétij rregulli duhet té parashtrohet brenda njé periudhe prej
gjashté (6) muajve nga dita né té cilén éshté paraqitur konflikti i pretenduar.

(4) Gjykata njofton autoritetin, konflikti i kompetencave i t€ cilit pretendohet. Ai
autoritet duhet té€ pérgjigjet brenda pesémbédhjeté (15) ditéve nga data e
njoftimit, pérveg nése tregohet arsye e miré pér njé kohé me té gjaté dhe nése
kérkesa pér zgjatjen e afatit pérkatés miratohet.
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Rregulli 67
Kérkesa né pajtim me nénparagrafin 2 té paragrafit 3 té nenit 113 té
Kushtetutés dhe me nenet 33 dhe 34 té Ligjit

(1) Kérkesa e parashtruar sipas kétij rregulli, duhet t€ pérmbushé kriteret e
pércaktuara me nénparagrafin (2) té paragrafit (3) té nenit 113 té€ Kushtetutés
dhe me nenet 33 (Saktésimi i kérkesés) dhe 34 (Afati) té€ Ligjit.

(2) Kérkesa e parashtruar sipas kétij rregulli ka efekt suspenziv.

(3) Kérkesa e parashtruar né pajtim me kété€ rregull, duhet té pérfshijé ¢do
informaté relevante né lidhje me mospérputhshmériné e pretenduar té
referendumit té propozuar me Kushtetutén.

(4) Kur parashtron njé kérkesé né pajtim me kété rregull, pala e autorizuar
gjithashtu duhet té tregojé qarté se pse dhe si referendumi i kontestuar éshté
né mospérputhshméri me Kushtetutén.

(5) Pasregjistrimit té kérkesés, Gjykata njofton Kuvendin, Presidentit e Republikés
dhe Qeveriné pér efektin suspenziv té kérkesés né pajtim me nénparagrafin (2)
té paragrafit (3) t€ nenit 113 t€ Kushtetutés dhe me nenet 33 (Saktésimi i
Kérkesés) dhe 34 (Afati) té Ligjit.

Rregulli 68
Keérkesa né pajtim me nénparagrafin 3 té paragrafit 3 té nenit 113 té
Kushtetutés dhe me nenin 35 té Ligjit

(1) Kérkesa e parashtruar sipas kétij rregulli duhet té pérmbushé kriteret e
pércaktuara me nénparagrafin (3) té paragrafit (3) t€ nenit 113 té Kushtetutés
dhe me nenin 35 (Afati) té Ligjit.

(2) Kérkesa e parashtruar né pajtim me nénparagrafin (3) té paragrafit (3) t€ nenit

113 té Kushtetutés duhet té pérfshijé ¢do informaté relevante né lidhje me

- pérputhshmeériné e shpalljes s€ gjendjes sé jashtézakonshme dhe té veprimeve
té kontestuara t€ ndérmarra gjaté gjendjes sé jashtézakonshme.

Rregulli 69
Kérkesa né pajtim me nénparagrafin 4 té paragrafit 3 té nenit 113 té
Kushtetutés dhe me nenet 36 dhe 37 té Ligjit

(1) Kérkesa e parashtruar sipas kétij rregulli duhet té pérmbushé kriteret e
pércaktuara me nénparagrafin (2) té paragrafit (3) té€ neni 113 t€ Kushtetutés
dhe me nenet 36 (Efekti Suspenziv) dhe 37 (Afati) té Ligjit.

(2) Kérkesa e parashtruar sipas kétij rregulli ka efekt suspenziv.

(3) Nése Gjykata konstaton se propozimi pér amendamentimin e Kushtetutés éshté
né kundérshtim me marréveshjet ndérkombétare gé jané detyruese pér
Republikén e Kosovés ose gé jané ratifikuar né pajtim me Kushtetutén,
pérkatésisht me dispozitat e Kushtetutés pér procedurén qé duhet té ndiqet pér
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amendamentimin e Kushtetutés, Gjykata do t€ urdhérojé qé propozimi té mos
miratohet nga Kuvendi.

(4) Pas regjistrimit té kérkesés, Gjykata njofton Kuvendin pér efektin suspenziv té
kérkesés né pajtim me nénparagrafin (4) té paragrafit (3) t€ nenit 113 té
Kushtetutés dhe me nenet 36 (Efekti Suspenziv) dhe 37 (Afati) té Ligjit.

Rregulli 70
Kérkesa né pajtim me nénparagrafin 5 té paragrafit 3 té nenit 113 té
Kushtetutés dhe me nenet 38 dhe 39 té Ligjit

(1) Kérkesa e parashtruar sipas kétij rregulli duhet té pérmbushé kriteret e
pércaktuara me nénparagrafin (5) t€ paragrafit (3) té nenit 113 t€ Kushtetutés
dhe me nenet 38 (Saktésimi i kérkesés) dhe 39 (Afatet) té Ligjit.

(2) Kérkesa e parashtruar sipas kétij rregulli, ndér t€ tjera, duhet té pérmbajé
informatat e méposhtme:

(a) pérshkrimin e fakteve pér shkeljen e pretenduar;

(b) dispozitat konkrete té Kushtetutés té cilat pretendohet se jané shkelur;
dhe

- (c) paraqitjen e argumenteve mbi té€ cila mbéshtetet pretendimi pér shkeljen
e Kushtetutés.

(3) Kérkesa sipas kétij rregulli duhet té parashtrohet brenda tridhjeté (30) ditéve
nga dita e shterimit t€ mjeteve té tjera juridike.

Rregulli 71
Kérkesa né pajtim me paragrafin 4 té nenit 113 té Kushtetutés dhe me
nenet 40 dhe 41 té Ligjit

(1) Kérkesa e parashtruar sipas kétij rregulli duhet té pérmbushé kriteret e
pércaktuara me paragrafin (4) té nenit 113 té Kushtetutés dhe me nenet 40
(Saktésimi i kérkesés) dhe 41 (Afatet) té Ligjit.

(2) Né kérkesén e parashtruar sipas kétij rregulli, komuna, ndér t€ tjera, duhet té
paragesé informatat e méposhtme:

(a) informatat pérkatése né lidhje me ligjin apo me aktin e kontestuar té
Qeveriseg;

(b) dispozitén e Kushtetutés e cila supozohet se éshté shkelur; dhe

(c) pérgjegjésité komunale ose t€ hyrat e komunés t€ zvogéluara, rast se
komuna pérkatése éshté prekur nga ai ligj ose akt.

(3) Kérkesa sipas keétij rregulli duhet té parashtrohet brenda njé (1) viti pas hyrjes
né fuqi té dispozités sé ligjit ose t€ aktit t€ kontestuar t€ Qeverisé.
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Rregulli 72
Kérkesa né pajtim me paragrafin 5 té nenit 113 té Kushtetutés dhe me
nenet 42 dhe 43 té Ligjit

(1) Kérkesa e parashtruar sipas kétij rregulli duhet t€ pérmbushé kriteret e
pércaktuara me paragrafin (5) t€ nenit 113 té Kushtetutés dhe me nenet 42
(Saktésimi i kérkesés) dhe 43 (Afati) té Ligjit.

(2) Kérkesa e parashtruar sipas kétij rregulli ka efekt suspenziv.

(3) Kérkesa e parashtruar sipas kétij rregulli, ndér té€ tjera, duhet té pérmbajé
informatat e méposhtme:

(a) emrat dhe nénshkrimet e té gjithé deputetéve té Kuvendit gé kontestojné
kushtetutshmériné e ligjit apo vendimit té nxjerré nga ana e Kuvendit té
Republikés sé Kosoves;

(b) dispozitat e Kushtetutés apo té ndonjé akti apo ligji g€ ka té€ béjé me kété
kérkesé; dhe

(c) paraqitjen e provave mbi té cilat mbéshtetet kontesti.

(4) Kérkesés duhet t'i bashkéngjitet njé kopje e ligjit ose vendimit té kontestuar té
miratuar nga Kuvendi, regjistri dhe nénshkrimet personale té deputetéve gé
paraqesin kerkesén, si dhe autorizimi i personit gé i pérfagéson ata para
Gjykatés.

(5) Gjykata menjéheré pas regjistrimit té njé kérkese t€ parashtruar né pajtim me
paragrafin 5 té nenit 113 té Kushtetutés, e njofton Kuvendin e Republikés sé
Kosovés pér regjistrimin e kérkeseés.

(6) NEé rast se kontestohet njé ligj ose njé vendim i Kuvendit qé kérkon dekretimin
nga Presidenti/ja, Gjykata menjéheré pas regjistrimit té kérkesés sé
parashtruar, né pajtim me paragrafin (5) t€ nenit 113 t€ Kushtetutés dhe nenet
42 (Efekti Suspenziv) dhe 43 (Afatet) té Ligjit e njofton Presidentin/en dhe
Kuvendin pér efektin suspenziv té kérkesés ndaj hyrjes né fuqi té ligjit ose
vendimit qé kontestohet, derisa Gjykata té€ nxjerré vendim pérfundimtar lidhur
me ¢éshtjen para saj.

(7) Kérkesa sipas kétij rregulli duhet té parashtrohet brenda teté (8) ditésh nga
data e miratimit té ligjit apo t€ vendimit t€ kontestuar.

Rregulli 73
Kérkesa né pajtim me paragrafin 6 té nenit 113 té Kushtetutés dhe me
nenet 44 dhe 45 té Ligjit

(1) Kérkesa, e parashtruar sipas kétij rregulli, duhet té pérmbushé kriteret e
pércaktuara me paragrafin (6) té nenit 113 t€ Kushtetutés dhe me nenet 44
(Saktésimi i kérkesés) dhe 45 (Afatet) té Ligjit.
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(2) Kérkesa e parashtruar sipas kétij rregulli, ndér té tjera, duhet té peérmbajé
informatat e méposhtme:

(a) pérshkrimin e fakteve pér shkeljen e pretenduar;

(b) dispozitat konkrete té Kushtetutés té cilat pretendohet se i ka shkelur
Presidenti/ja i/e Republikés s€ Kosovés; dhe

(c) paraqitjen e argumenteve mbi t€ cila mbéshtetet pretendimi pér shkeljen
e réndé té Kushtetutés nga Presidenti/ja i/e Republikés sé Kosovés.

(3) Pas paraqitjes sé kérkesés né pajtim me kété rregull, Gjykata menjéheré e
njofton Presidentin/en e Republikés sé€ Kosovés dhe i dérgon njé kopje té
kérkesés jo mé voneé se tre (3) dité nga paraqitja e saj né Gjykateé.

(4) Gjykata i kérkon Presidentit/es té/sé Republikés sé Kosovés qé t'i pérgjigjet
kérkesés brenda pesémbédhjeté (15) ditésh nga dita kur kérkesa i éshté dérguar
Presidentit/es té/sé Republikés sé Kosovés, pérveg rastit kur tregohet njé arsye
e miré pér njé pérgjigje t€ mévonshme dhe kur jepet leja pérkatése nga Gjykata.

(5) Gjykata mund té urdhérojé ndérprerjen e procedurave té iniciuara né pajtim
me kété rregull né rast se para nxjerrjes sé vendimit té saj, Presidenti/ja i/e
Republikés sé Kosovés ka dhéné doréhegje ose i €shté ndérpreré mandati i
tij/saj.

(6) NE rast se pala e autorizuar e térheq kérkesén, Presidenti/ja i/e Republikés sé
Kosovés mund t€ kérkojé nga Gjykata t€ vazhdojé me procedurén dhe t€ nxjerré
vendim. Njé kérkesé e tillé miratohet nga Gjykata me shumicén e gjyqtaréve.

(7) Kérkesa sipas keétij rregulli duhet té dorézohet brenda tridhjeté (30) ditésh nga
dita kur shkelja e pretenduar kushtetuese nga ana e Presidentit/es éshté bére
publike.

Rregulli 74
Kérkesa né pajtim me paragrafin 7 té nenit 113 té Kushtetutés dhe me
nenet 46, 47, 48, 49 dhe 50 té Ligjit

(1) Kérkesa e ngritur sipas kétij rregulli duhet té€ pérmbushé kriteret e pércaktuara
me paragrafin (7) té nenit 113 té€ Kushtetutés dhe me nenet 46 (Lejueshméria),
47 (Kérkesa individuale), 48 (Saktésimi i kérkesés), 49 (Afatet) dhe 50 (Kthimi
né gjendjen e méparshme) té Ligjit.

(2) Kérkesa e parashtruar sipas kétij rregulli duhet t€ qartésojé saktésisht se cilat
té drejta dhe liri pretendohet se jané shkelur dhe se cili éshté akti konkret i
autoritetit publik i cili kontestohet.

(3) Nése Gjykata pércakton gé vendimi i kontestuar éshté marré né kundérshtim
me Kushtetutén, ajo deklaron até vendim té pavlefshém dhe e kthen vendimin
tek autoriteti g€ e ka nxjerré até pér rishqyrtim né pérputhje me Aktgjykimin e
Gjykatés.
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(4) Kérkesa sipas kétij rregulli duhet té parashtrohet brenda katér (4) muajve nga
dita kur parashtruesit té kérkesés i éshté dorézuar vendimi i kontestuar.

Rregulli 75
Kérkesa né pajtim me paragrafin 8 té nenit 113 té Kushtetutés dhe me
nenet 51, 52 dhe 53 té Ligjit

(1) Kérkesa e parashtruar sipas kétij rregulli duhet té pérmbushé kriteret e
pércaktuara me paragrafin (8) té nenit 113 té Kushtetutés dhe me nenet 51
(Saktésimi i kérkesés), 52 (Procedura para gjykatés) dhe 53 (Vendimi) té Ligjit.

(2) Kérkesa e parashtruar sipas kétij rregulli ka efekt suspenziv.

(38) Cdo gjykaté e Republikés s€ Kosovés mund té parashtrojé kérkesé sipas kétij
rregulli, me kusht gé:

(a) ligji 1 kontestuar duhet té zbatohet drejtpérdrejté nga njé gjykaté né
lidhje me ¢éshtjen qé éshté pjesé e 1éndés né shqyrtim; dhe

(b) ligjshmeéria e ligjit té kontestuar éshté parakusht pér marrjen e vendimit
nga ana e gjykatés pérkatése.

(4) Kérkesa e parashtruar sipas kétij rregulli duhet té specifikojé se cilat dispozita
té ligjit té kontestuar konsiderohen né kundérshtim me Kushtetutén. Lénda gé
éshté duke u shqyrtuar nga gjykata referuese i bashkéngjitet kérkesés.

(5) Gjykata referuese mund té parashtrojé kérkesé ex officio ose me kérkesén e
njérés prej paléve né procedure.

(6) Pas parashtrimit té kérkesés, Gjykata njofton gjykatén referuese né pajtim me
paragrafin (8) t€ nenit 113 té Kushtetutés dhe nenet 51 (Saktésimi i kérkesés)
dhe 52 (Procedura para gjykatés) té Ligjit pér efektin suspenziv té kérkesés,
pérkatésisht qé té pezullojé procedurén lidhur me rastin né fjalé derisa Gjykata
té marré vendim.

Rregulli 76
Kérkesa né pajtim me paragrafin 9 té nenit 113 té Kushtetutés dhe me
nenin 54 té Ligjit

(1) Kérkesa e parashtruar sipas kétij rregulli duhet t€ pérmbushé kriteret e
pércaktuara me paragrafin (9) té nenit 113 té Kushtetutés dhe me nenin 54
(Afati) té Ligjit.

(2) Kérkesa e parashtruar sipas kétij rregulli ka efekt suspenziv.

(3) Kur parashtron kérkesé né pajtim me kété rregull, Kryetari/ja i/e Kuvendit i
paraqet Gjykatés draftin pérfundimtar té amendamentit apo amendamenteve
té propozuara té Kushtetutés.
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(4) Kryetari/ja i/e Kuvendit mund té paragesé sqarime lidhur me amendamentin
apo amendamentet e propozuara té Kushtetutés. Kryetari/ja i/e Kuvendit
gjithashtu mund té€ paragesé argumente, lidhur me ¢éshtjen nése amendamenti
apo amendamentet e propozuara i zvogélojné té drejtat dhe lirité e garantuara
me Kapitullin II té Kushtetutés.

(5) Pas parashtrimit t€ kérkesés, Gjykata njofton Kryetarin e Kuvendit né pajtim
me paragrafin (9) té nenit 113 té Kushtetutés dhe nenin 54 (Afati) pér efektin
suspenziv t€ kérkesés, pérkatésisht gé amandamentet kushtetuese té
propozuara nuk mund t€ miratohen derisa Gjykata té€ marré vendim.

Rregulli 77
Kérkesa né pajtim me paragrafin 4 té nenit 62 té Kushtetutés

(1) Zevendéskryetari/ja i/e Kuvendit t€ komunés qé parashtron kérkesé duhet té
tregojé se:

(a) Ka kérkuar rishgyrtimin e njé vendimi nga Kuvendi i komunés;

(b) Kuvendi i komunés ka vendosur t€ mos rishqyrtojé aktin ose vendimin
ose pas rishqyrtimit, rezultati mund té pérbéjé shkelje t€ té drejtave té
garantuara me Kushtetuté; dhe

(c) Cilat té drejta té garantuara me Kushtetuté vleréson se mund té jené
shkelur.

IX. Dispozitat kalimtare dhe pérfundimtare
Rregulli 78
Dispozita kalimtare

(1) Me miratimin e késaj Rregulloreje, shfugizohet Rregullorja e punés e Gjykatés
Kushtetuese t€ Republikés sé Kosovés Nr. 01/2018, e miratuar mé 31 maj 2018.

(2) Pérjashtimisht, dispozita té caktuara té Rregullores sé punés té Gjykatés
Kushtetuese té€ Republikés sé Kosovés Nr. 01/2018, té miratuar mé 31 maj 2018,
do té vazhdojné té zbatohen né léndét e regjistruara né Gjykaté pérpara
shfuqizimit té saj, vetém nése dhe pér aq sa jané mé té favorshme pér palét.

Rregulli 79
Ndryshimi

Kjo Rregullore mund té ndryshohet me propozimin e secilit gjyqtar dhe me miratimin
me shumiceé té votave té té gjithé gjyqtaréve.
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Rregulli 80
Hyrja né fuqi

Kjo Rregullore hyn né fuqi pas miratimit té saj me shumicén e votave té té gjithé
gjyqtaréve dhe pesémbédhjeté (15) dité pas publikimit t€ saj né Gazetén Zyrtare.

Prishtiné, mé 7 korrik 2023

Gresa Caka-Nimani
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